
例会等の出席者（あいうえおJll質）

月会＼／場日ク＼ラ＼ス、
輪 読 ・ 会 話 出

席
Legi, Traduki kaj Babili en Esperanto 者i口'.>.. 

La Zamenhof-strato(2004/4/12～） 計

岩田、加藤木、久保田、坂本イク子、島谷、
ね11/央22 （月） 田中一喜、的場、山本害一、湯川

中 公 民 館 gastoj：藤木作子さん，ベトナムの Kieuさん，川同のIIylcoさん 12 

11/2 9 （月） 岩田、久保田、坂本イク子、島谷、田中一喜、 京駅前南会館
1200円 山本書一、湯川 7 

12/ 6 （月） 岩田、坂本イク子、島谷、的場、 丈2駅前北会館
1700円 山本害一、湯川 6 

12/ 13 （月） 岩田、坂本イク子、島谷、田中一喜、的場、 政駅前南会館
1200円 山本書一、湯川 7 

12/20 （月） La Zamenhof-strato 59頁卜から12行｜｜～ 定
中央公民館 ? 

例会予定 認 lsi:12 品 3~ ：~， 1 l~ ，（ 吐 ~1 南山 O~ ， fff 品、以 2L 仰
3月7・、 14・、 21、28* 4月4＊、 ll＊、 18＊、 25* 5月2＊、 9＊、 16*、23＊、 30*
6月6＊、 13＊、 2（〕＊、 27*7月4＊、 ll＊、 18、25* 8月1＊、足＊、 15、22＊、 29*
9月ら＊、 12＊、 19、26* 10月3＊、 10、17＊、 24＇生、 31* 11月7*、14＊、 21*、28*

12月 5＊、 12＊、 19＊、 26z毎週月曜日午後6時半～8時半、池田市中央公民館2階集会室（Ho72 754-6Rg) 
＊・は未定。北・南は池田駅前北会館商会館。小さい数字はお休み（祝日など） 0 ¥¥ ~ 

3月後半、 4月と 11月、 12月前半は例年展示会などで公民館が使えません。 吉

行事予定 2005午 1月15円（よ）KLEG委員会 2月7円（月）池回エスペラント会総会
3月4～8（全～火）第4日アジアエスペラント大会（ネパ－）し）

11～13（令上円 ）公民館ふれあい作品展 10時～5時（円｜曜は3時まで）
26（上）27（円）KLEG白根事務所棚卸し 4月2～3（よ円）エスペラント漬け！合宿
（／、叩山YMCA，阪急λ山駅から阪急パス20分 j・7の＇il下市徒歩3分）

4)-J 16（土）KLEG委員会（議長，書乱発送作業手伝い：池川）1時、｜へ～ Lず た に

29～5)-J 1（企土日）第38同エスペ ラン トセミナ一（嗣111県青少年教育センタ 一閃谷）
6)-J 4～5（土日）第53阿闘西エスペラン卜大会（京都教育文化セン ター）
7 J-J 23～30（土～土）第90同世界エスペラント大会（リトア二ア・ピ 1）二ュス）

31～8)-:f 7（日～日）青年大会（ポー ラン ド・ザコパネ）
9)-J 17～19（土日祝）第37何エスペラント林間学校（六甲1l1Y~1CA) 

10汁21～23（金土日）第92同日木エスペラント大会（横浜市闘世記念会館）
2加6年 第93岡山木エスペラント大会（岡111)6)-J U木エスペラン 卜運動100周年

第91同l世界エスペ ラン ト大会（ブイレンツェ・イタ 1）ア）
2加ワ年8)-J4～11（土～土）第92阿世界エスペラント大会（パシ ブィ コ横浜）
IIV http：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esperanto／池田況のけ会誌Aoro 20C6-ianmro 
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La （λ’gano de ESPERANTO-RO:¥DO en IKEDA 
池田エスペラント会干563-0021池田市畑1-2-16島谷方振替： 00930-5-34655
掛酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠融臨Z
＊北摂ザメンホフ祭 12月11日（十）
・牛後1:30よ り ・箕両社1中央生涯学習セン タ 31措（メイプルホール）
・会費400円。別に有円軒度の贈り 物交換
－池凶北高校エスペラシ卜授業池凶：狂言「布IiはJ伏 Jamabusosur Persimon-arboJ 
・吹川： 「アンドレイ enKansajo」 （吹円文化祭）
・思中：「ロータリ ークラブのお容さん」ウルスラ・ ジュゼッペ犬吾歓迎、ビデオ
・本の紹介・池出より 10'.fi参加（岩出好兼，加雌木みずえ，久保出百合，坂本イクチ，

問 中 ー 凡 西 尾 務，的場祐子， 111木方 ー，湯川.￥？羊，鳥谷剛）
実終了後、忘年会（イタリア料理、会費助00円）
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Nia bab17ado(J 7 ） 交換在宅込 ~17

YUKA WA(2004.11.l) 
Dafuigo de la lasta mia babilado. 

Pluvis en la mateno de la v征 mafonto Yunomine. >Ji vestis nin per plmアovesto
kaj iris al la granda sintoisma templo Kumano→IIonguu sur la vojo de Dainiei. >Ji 
adoris kamion de Kumano honguu, kaj paste ni pasis 6 kilometrojn sur la Landvojo 
168 lau la rivero Kumano kaj gr:impis la monton nomatan Kogumodor:i-goe de 
Ukegawa. ~n la unua tempo de la grimpado neniu babilis l吋 nipasis absorbite 批
判 prenirokaJ malsupreniro en intemo de arbareto. Ni sunroje man会istagman立on
de susio :'v1ehari, bulo el rizoj kovrita de peklita folio de legomo Takana, iu estis 
kuirita en la gastejo. Mi mangis kvin bulojn el rizoj, ear mi estis malsata. Ni 
finis grimpi gis la montopasejo sakura回 Saino-kawahara gizou, Ide al budao pregas 
homoj, ki 吋 s~eras pro timo de mぽ to, kaj ni malsupremris de la monto al la 
vilago koguei, k1e estis gastejo por tranokto de ei tiu nokto. 

La gastejo estis nomata natura domo de Koguei , reuzita domo de fermita 
lernejo elementa. La eambro estis antaue klaseambro, kies nomtabulo pendis sur la 
pordo. La eambro por instruisto farigis man立ejo.

La lasta tago, ni finfine defiis nin pri trapaso de Ookumotori←goe, kiu estas la 
plej dan会erapasejo en vojo de Nakaheigi. 

IW A! A(2004.11.8) 
Busu estis reelektita kiel la pr白 identode Usono. GenerJle popoloj konsistas el 

tri 例代oj:20 procento da popoloj subtenas, 20 procento da popoloj kontraむ加 k司60
procento da popoloj ne havas klaran opinion. En tiu okazo 60 procento da poploj 
decidas direkton al estontecρ. En la elekto usnanoj subtenas la politikon de Irako 
¥1ilito. Kien iros Usono? Gis Ide Japanio sekvos Usonon? 

Gemelaj deficitoj, en la bilancoj de internacia komerco k吋 definanco, minacas 
Usonon. Japanio aeetis multe da stata obligacio de Usono. U日onajgrupoj de 
spekulistoj cfepruntas de bankoj de nia lando multe da mono por partoprem en 
specula merkato. Japanio jam profunde aligis al Usono. 

Antau kelkaj jaroj tiama eefministro Has:imoto dir:is: se nia lando vendus statan 
obligacion, kiun nia lando aeetis de ~sonsi , kio okazos? L~a din? pereigis lin m~m 
pro kolero de U日ono. La eko 
profunda k司intima,ke ee eefminis位。 nepovas diri sercon. 

Eble la milito dauros en lrako, kaj pro tio la fundamento de ekonomio de 
Usono pli k司plimalboni言。s Se la ekonomio de Usono, la plej granda kapitalisma 
stato, venos al katastrofo. Tiam antau eio, la unua en la mondo Japanio pereos. 
La historio mantras, ke la homoj ne povas sang;i sian vojon sur kiu ili iris, antau ol 
iii atingos la finon de sia vojo. 

日JMWA(2004.11.15) 
Dafu:igo de la lasta mia babilado. 

En la l::ist::i tago ni ekiris de la gastejo je la 8-a antautagmeze. La enirejo de la 
vojo trovi立isantau la gastejo. Kiam mi ekpasis en arbaro， ぜutadeklivo st訂 isantau 

III htto：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esoeranto／池田エスペラント会誌品ro ~肪 ianuaro I 

mi司okuloj.Ni komencis grimpi al la montokolo ECizen krutan deklivon nomatan 
Douki吋zaka,kiu estas 800 metrojn alta super la mamivelo. 

Mi glitis sur muskokovrita stona pavimo, tiam ~i ricevis helpon de la bastono 
kaj kuragigon de mia amiko kun la fortaj kruroJ. Mi apenau povis atingi la 
montokolon post pluraj r:ipozoj. Mi trinkis akvon per unu tiro. Post ldam ni 
ripozis sur la montokolo, ni hardis nin pli kaj pli pro severa suprenirado, 

日出； J~~ ：也出 a~a~ 出店唱 Ji~!!if. S 活出官＜ ~~~a~ ＼ t?i: r1~ i ~zg~ Js o 1:1 ：；おl
Katuura, mi sentis, ke la l?ceco iom post iom malaperis el mia korpo, kaj ni 
malsupreniris al la templo Se1ganto kaj akvofalo Nati kun tro lacigintaj genuoj. 

>Ji lav色 alni la korpon en la publika banejo de la urbo Katuura, k司jtostis per 
granda glaso da biero ee la mangeJO antau la日tacidomo. Ni babilis rememorante la 
okazojn dum 凶 ta 伊~＇ k 司 ~romesis, ke ni en la sekvanta fojo piediru sur la vojo 
de Ise, kiu est.as unu el malnovaj vojoj Kumano, sed ni ankorau ne plenumis nian 
promeson. 

IWATA(2004.11.22! 
En la urbo Kioto estas iu vendejo, kiu neniam tro haste por gaini grandan 

profit.on. Tiu vendejo vendas tradician kukon, kies gusto esねsmodeste dorea. La 
tradicia kuko estas farita propradome, kaj pro tio produkta kvanto de la tago estas 
malmultt. Se gi estas forvendita, tiam la mastro fermas la vendejon.Cu vi bedafuas 
tion? Car se la mastro faras立inpli multe, tiu kuko estas multe vendata kaj li 
povas ~ajn:i pli multe da mono. Sed li ri~ore gardadas sian manieron de komerco. 
:¥1i satas lian stilon de la vivo, ke li neniam estas facile movebla de tuja intereso. 
Se li kalkula日 nurtujan intereson, li devos uzi sian tempon nur par la vendado, kaj 
fine lia吋vopovos esti regata de la vendado. Li卯 vosvivi kvazaii. fali en inferno. 
:¥1i volas, ke mi eiam. kaj e¥e tenu min kvieta I?ri eio en la mondo. Se mi enamigas 
al io, mi volas, ke pri io mi havu tranln~lecon ie en profuno de mia koro. 

le kaj iam mi aii.dis, ke Kioto anoj pensas en sia koro, ke La I〕uanMondmiliton 
komencis Tokio-anoj. Par Kioto-anoj la last.a milito estas ne La I〕ua¥1ondmilito 
sed La Civila Milito Oonin. Kioto-anoj restas indiferenta pr:i la aktuala situacio. 
Ankau mi viv11 kiel Kioto anoj. 

YUKA WA(2004.11.~9) 
Ciuta~e mi le~as la pagon nomatan Voeo de la jurnalo Asahi, al kiu legantoj 

kontribuas. Lastatempe mi legis specialan artikolon pri sakeo. K vin personoJ 
skribis en la p技osian spe吋onpri sakeo. Mi ka同esisla enhavon, ke trinkado de 
sakeo en vespero forpelas mal会OJan humoron. 

Kiam mi estas okupita de malgojo, mi forpelas gin p 町 sa~ （ eo au .mang司o. Mi 
aligis al la grupo de sa ceo amantoj. Mi gaje肘nkiskun multa kole貯Jen tnnkejo. 
Kelkfoje ni korusis en laii.ta voeo frapante tason au t;iblon. J;ipanio nun estas riea 
kaj luksa Socio. Tamen, aliflanke, la socio fari会ismal lata socio. Lastatempe mi 
日 ntis,ke tendenco de trinkado san創立is,ekzemple, loko de kanto translog gis al 
Karaoke-domo. 

Ciuvespere mi t巾 kasunu gauo( japana mezumuo) da socuo miksita kun akvo 
mロna. La sakeo estas barometrn por mia sano. Kiam mi ne vol;is trinki sakeon, 
mia korpo estas versajne malsana. Por Ciam，立iseniro al eerko, mi deziras trinki 
malmutan sakeon kun plezuro. 
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例会等の出席者（あいうえおJll質）

月会＼／場日ク＼ラ＼ス、
輪 読 ・ 会 話 出

席
Legi, Traduki kaj Babili en Esperanto 者i口'.>.. 

La Zamenhof-strato(2004/4/12～） 計

12／央20 （月） 岩田、久保回、坂本イク子、島谷、的場、山本喜一、湯川 ね
中 公 民 館 7 

1 /17 （月） 岩田、久保田、坂本イク子、島谷、田中一喜、的場祐子、 Cュ
中央公民館 山本書一、湯川 7 

1 /24 （月） La Zamenhof←strJto 64耳4行目～ 定
中央公民館 ‘〉

例会予定 2005年 1月3、10、17、24、31 2月7総会、 14、21、28*
3月7・、 14・、 21、28* 4月4＊、 11*、18＊、 25*

ら月 2*、9＊、 16＊、 23＊、 30* 6月6＊、 13＊、 20＊、 27*7月4＊、 11*、18、25*
8月l＊、 8＊、 15、22＊、 29* 9月5＊、 12＊、 19、26* 10月3＊、 10、17＊、 24＊、 31*

11月7＊、 14＊、 21＊、 28* 12月 5＊、 12*、19＊、 26

E毎週月曜日午後6時半～8時半、池田市中央公民館2階集会室（包072-754-6R9)
本・は未定。北・南は池田駅前北会館南会館。小さい数字はお休み（祝日など）。、 W

3月後半、 4月と 11月、 12月前半は例年展示会などで公民館が使えません。 E三

行事予定 2005住 l月22R（上）KLEG委員会、 1 月 ~5, 2月lR（火）I円入門講座
(19時，冗面市立巾央牛日圭学習センタ，講C1li：回中一喜さん）

2月7円（月）池出エスペラシ卜会総会（役員改選、決算・予算、行事計画）
3 月 4 ～ 8 （余 ～ 火）第 4 回アジアエスペラ ン ト大会（ネパ－ ； ~） 19R（上）KLEG委員会

11～13（令上円）公民館ふれあい作品展 10時～5時（円｜曜は3時まで）
26（よ）27（円）KLEG白根事務所棚卸し

4月2～3（よ円）エスペラ ン 卜漬け！合宿（ノ『〈叩山YMCA，阪急六Lド駅から阪急パス20分
r7が辻下市徒歩3分）

16（上）KLEG委員会（議長，書記，発送作業手伝い：池出）I時半～ しずたに

29～5月1（令上円）第38回エスペラントセミナー（岡山県古少年教育センター閑谷）
6月4～5（土日）第53阿関西エスペラン卜大会（京都教育文化センター）
7 }-J 23～30（土～土）第901司世界エスペラント大会 （リ トア二ア・ビ 1）二ュス）

31～8}-J 7（日～ U）青年大会（ポーランド・ザコパネ）
9}-J 17 ～ 19 （土日祝）第 37 阿エスペ ラン ト林閣学校（六甲 1l1Y~1CA)

10汁21～23（金土日）第92同日木エスペ ラン ト大会（横浜市開港記念会館）
2006年 第93日lU木エスペラン卜大会（岡1I1)

6片山木エスペラ ン ト運動100周年（『エスペラ ン トU木前辞典』発行千店）
第91同l世界エスペラント大会（ブイレンツェ・イタ 1）ア）

2007年8}-J4～11（土～土）第92阿世界エスペラ ン ト大会（パシ ブイ コ横浜）

IIV http：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esperanto／池田況のけ会誌Aoro20C6→ febuaro 
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2月7日（月）池田エスペラント会総会
Partoprenu en la合eneralakunveno 

2 () () 5年度の池田エスペラン ト会総会を、 2月 7日（月）午後 6時半か ら
池田市中央公民館で開催します。是非ご参加ください。都合で参加されない方は
同封の委任状はがきを 1月末日までにご返送ください。近況なども、 お書き添え
いただくとありがたく思います。議事は、以下のとおりです。

。会計決算（加藤木）、活動報告（島谷）
O予算（加藤木）
0役員改選（今年も留任？）
O今年の活動計画

－講習会
・遠足
・20 0 7年の横浜世界大会に向けて会話の練習を
．その他
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例会等の出席者（あいうえおJll質）

丹会＼、場円♂7"'-ラ＼ス＼ 

輪 読 ・ 会 話 出
席

Legi, Traduki kaj Babili en Esperanto 者i口'.>.. 

La Zamenhof-strato(2004/4/12～） 計

1／央24 （月） 坂本イク子、島谷、的場、山本書一、湯川 ~ 中 公 民 館 5 

1 /31 （月） 岩田、久保田、坂本イク子、島谷、田中一喜、的場、 京
中央公民館 山本書一、湯川 8 

2/7 （月） 池田総会岩田、加藤木、坂本イク子、島谷、水渡、的場、山本、湯
~ 中央公民館 川。委任：大西、岐目、田中、中田。活動；予算決算；役員．会長島谷

会計加藤木みずえ，委員．岩田好兼，田中一喜，西尾務，湯川幸洋

2／央14 （月） 岩田、久保回、坂本イク子、島谷、的場、山本喜一、湯川 政
中 公 民 館 7 

2/21 （月） La Zamenhof-strato 71頁卜ーから6行｜｜～ 定
中央公民館 ? 

2月7総会、 14、21、28 3月7・、 14・、 21、28*例会予定 2005年
4月4＊、 11＊、 18＊、 25* 5月2*、9＊、 16＊、 23＊、 30ホ

6月6水、 13本、 20水、 27本
9月5＊、 12＊、 1甘、26*

12月 5＊、 12木、 19＊、泌

7月4本、 11水、 18、25本 8月1本、 8本、 15、22キ、 29*
10月3＊、 10、17＊、 24＊、 31*11月7＊、 14＊、 21＊、 28*

z毎週月曜日午後6時半～8時半、池田市中央公民館2階集会室（宮072 754 6於 ）
＊・は未定。北・南は池田駅前北会館南会館。小さい数字はお休み（祝日など） 0 ¥¥ ~ 

3月後半、 4月と 11月、 12月前半は例年展示会などで公民館が使えません。 昌

行事予定 加5午 3月4～8（余～火）第4回アジア大会（ネパール）→8月別（木）～訓
（月）に延期。 11～13（令よ円）公民館ふれあい作品民 10時～5時（円｜曜は3時）

19R （上）KLEG委員会話（上）27（円）KLEG白根事務所棚卸し
4月2～3（上円）エスペラン卜漬け！合宿（宿泊は六Lド山ホテルに。参加費13,800円のまま）

16（上）KLEG委員会（議長，書記，発送作業手伝い：池出）1時半～
29～5月1(令上円）第38回エスペラントセミナー（閣谷［学校）

6月4～5（土日）第53阿闘剖大会（京都教育文化センタ） 公民館ふれあい作品出当番表

7 }-J 23～30（土～土）第90同世界大会（リトアニア） I I io時、l時半｜ ～5時
31～8H7（日～日）青年大会（ポーランド・ザコパネ）

9}-J 17 ～ 19 （ 土日祝）第 37 同林間学校 （六甲 1l1Y~1CA)
ll （金） 湯川｜幸n

10汁21～23（金土日）第92同日木大会（横浜市開階記念会館） [ l2比）｜久保田内合
2加6年 第93日lU木エスペラン 卜大会（岡1I1)
6}-J u木エスペラ ント運動100周年

l3 （日） ～l2時半 ｜坂本～3時

第91同世界エスペラン卜大会（イタリア・ブイレンツェ）
2加ワ年8}-J4～11（土～土）第92阿世界エスペラント大会（パシブィコ横浜）

IIV http：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esperanto／池田況のけ会誌Aoro20C6→marto 
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日JKAWA(2005.1.17) 

Ankau en ei tiu jaro multaj sovag司anasojnagis sur akvosurfaco de rivero, 
lageto kaj Iago. Kiam birdoj migras de norda lando al Japanio, iii Ciarn ne petas 
pasporton al la registaro de Rusio. Mult司jbirdoj lib,ere ffug:as trans landlimo立is
Japanio. Kiam eevaloj de Mongolia uョnslandlimo al Cinio, mt ne audas, ke eevaloj 
kuris montrante pasporton. La homoj petis flugi libere en la Cielo kiel birdo kaj 
faris aeroplanon, sed la homojn, kiuj petas forigi landlimon, oni malliberigas. 

Antaue la homoi batalis unui kontrau aliai I】rorasa diskriminacio au reli12:io kai 
fine konstruis muron de Herlino au ge社。n,k司tirislimon nomatan la 38 gradoj de 
norda latitudo sur Korea duoninsulo. 

~1ultai homoi severe observis ambatlflanke de limlinio kiu tin金islon12:a en vasta 
kamoo. Tamen tiu blanka limlinio fakte estis Cuo-Noodle kiu estas orienta-udono. 
Unu-el multaj homoj etendis sian manon al la lirrilinio kaj komencis man創立in.Unu 
post alia ei吋 membr乱finisman~i Bin. La blanka limlinio t1リ.neiigisde vasta kampo. 

Reklamo de Cuo-Nuodle ¥JISSI>l' alvokis, ke landlimo kaJ muro ne necesas por 
homoj, ki吋 dezirasbon釦istanman会ajon.

IWATA \ 2005.1.~l) 
Kio faris barilojn mter ni? ¥Ji, la homoj, mem faris gin. Cu tio estas廿agedio

au komedio? En ambau okazoj tio estas absurdajo. La homoj certe estas pli 
inteligenta ol ali吋 vivajoj,seq tiu intel壇entecoigis la homojn fari tiun absurda]on. 
Kia jronio! La mondo剖 tasmfero, sed la homoJ obstinas出 tadien Ci tiu infero. 

Ce la komenco de la nova jaro mi bone吋dis,ke la sano estas la plej wava en 
la vivo. Subite la lumbo doloris al mi.Mi perdis facilecon en Cia movo kaJ la unuan 
sancon de trinkado kun vi. En la 17 a de la venonta monato mi atingos la暗onde 
52 jar吋. Mia koryo sciigis al mia cerbo, ke mi jam staras ee sojlo de maljunulo. 
Fehee tiu doloro foriris戸）St3 tagoj. Sed de tiam mi fari会isatentema en Cia movo. 
P~obable la tempo igos min forgesi tiun tragedian, sed observ’anta doloro certe igos 

rememori tion kiel katastrn o kiu venas kiam ]a homoj forge郎副n.
Jes, k;:it制 rofov~nis en la ］ ~rlino de la pasin 

en la maro proksima de la insulo Sumatra. Gi naskis cunamon(altegan morondon), 
k司lacunamo t陀 rapideatakis pluajn landojn apud Hinda Oceano, ec la orienta 
marbordon de Afriko. Ankorau nun oni ne povis esplori, kiom da homoj m?i:tJs. 
Lau la esploro de la Internacia Banko pli ol du milionoj da homoj devo、

troa mal吋ceca,同 tialla skalo de la ~konon,"fo de la mondo devos malgrandigi. 
>Jeatendite la morto vizitos nin. Do，企uula vivon antau Cio! 

I ht to ：／／阿wwombat. za日.ne. io／巴soeranto／池田況のシト会誌；Apro 200~ → mar t o I I 



池 川 エ ス ペ ラ ン ト 会2004年活動報告 2005年2J-J7日総会

〈総折〉
例会のずー均出席人数は6.49人（2003年は5.12人）と少し持ち直したO しかし会員数の減

少は続いている。年初の会員は24.f，（正会員23、本会員l。赤阪俊ーさん松本香代さ ん
森芳功さんが2004年末までに出会。新年の会員は21名（ 1卜．会員20，準会員1）：岩田好兼，
h村智子，大西事加藤木みずえ,J11越ユリ岐同穂被ク日刊 μ合j坂木イク子，島谷剛

水渡篤＋，出代真Fう，出中ー喜P巾H辛寸三永介ー明j主永7t¥G：之同尾務，松出洋＋（棋会民），
的場祐子，山本寄ー湯川幸汗占田ミナ｛敬称時。以 卜も同保）

2004年は無料講官会を5)--jio uに実施し池同市広報に載ったが参加者はなかったO

関内大会のG司aVespero, Zamenhof祭で工スベラント訳狂青を上演した。（演 目：
仏師 Statu-metiis肌 柿 山 伏 Jamabusosur persimon-arbo) 

問中会内が林間学校の組織委員長をするなど諸行事で会員が参加・活躍した。
公民館ふれあい作品民（3月入 池H文化デー（11月）にパネルを展示した。
機関誌 LaAproは島谷編集で定期刊行できた。会員の交換日記 :¥liaB;:ibiladoが

ほぼ毎月投稿されている。
KLEG委員会山席（内尾，品干丸出中ν17,3120,4/17,516(Fl ),7/17,9/4,11氾0,1/15,319,416)

〈例会〉
毎週月曜日、午後6時、「～8時、r、輪読・会話。他問中央公民間。4J-J,11 J-j等は池川

駅前南会館（扮 3'22,45, 4 19, 1ν29, 12/13) 1b同駅前北会館（3115,3129, 4/12 4々6,1消）
輪読： Tiutosbna se tembro(2002年9月～台004年4月），LaZamenhof-s凶 to(2004年4月～）

阿数41日l。のべ266人参加。平均6.49人
月 司 数 平 均 月 回 数 平 均 月 回 数 平 均 月 司 数 平 均
1 1 4.0 4 4 5.8 7 3 6.7 10 2 7.5 
2 3 7.0 5 4 6.3 8 3 6.7 11 5 7.8 
3 5 6.2 6 4 5.3 9 3 6.7 12 3 6.7 

個人別出席回数（敬称時一他の部分も）
氏 名 目l数 氏 名 阿 数 氏 名 同 数 氏 名 目l数

品 科 剛 41 的場祐チ 27 水渡篤子 11 藤本律子 1 
渇川幸作 40 山本書ー 19 松本吾代 10 Duong Tu阻eu1 
宕同釘兼 40 川中ー汗 16 H~ 木真秀 5 I Iylco Miedema 1 
坂本イクチ 38 久保出百合 14 加藤木みずえ2

この他に、準備作業や行事にのみ参加した会員もあるO

＜主な活動〉
2004年 1月17（上）KLEG委員会。 26（月）講削イ ンフルエンザのため例会仏み。
2月9（月）池田エスペラント会総会（10名＋委任状6名）決算予算、情動報告、役員改選

L会長 ・総務：島谷剛、 会0J・:1m藤木みずえ、企I由i：西尾務、湯川半洋、 広報：
岩出好兼、姉妹都市：出中一喜）、活助計画（遠足，無料講習会，ホームページ，
2007年の横浜1社界大会に向けて会話の練再を）、川村市山llさんの形見分けの
木32町を総会参加者に持ち帰っていただきましたO

3月12（令）～14(Fl）中央公民館ふれあい作品展
20（十）KLEG委員会 27・28（十日 ）棚卸し 4月17（十）KLEG委員会

5Hl～3（十日祝）第37目エスペラン トセミナー嵐山2004（埼玉県嵐山［ら んざん］町）
10（月）「同際詰エスペラント 無料講習会」中央子民相 午後6時、「～8時、ド
16(R JK LEC ；委員会 l 時半～（会計巧劫方針 KLEC~ 賞川質学金な ど）

6月12,13（十日）第泣凶関西大会：す命倍大学びわこ・くさつキャンパス（滋賀県草沖市）
241人池同から岩川，加藤木，久｛民間，坂木，鳥谷，水渡，問中，西尾，的場，湯J11 （他に準
会員・吹出正会員：松出洋チ）。狂青『仏01LiStatu-metiisto』

7月17十一 KLEG委員会
24～31(士～士）第89阿世界エスペラント大会（中岡・北京）参加2031人（ LJ木2別人以 f-.)

8月16（月）国際交流団体等連絡会（池回市役所）
9月4（十）1411年IKEDA主化DAY説明会、 161時半KLEG委員会

18～20（士 U祝）第36岡林間学校（平日歌｜｜｜県美引町未来出）55名（池町より問中，久e品川）

111 htto ：／／阿wwombat. zau. ne. jo/e soe rant o／池田エスペラン卜会荷札Dro axJS-marto 

27（け）大阪府立池m.lt高校3年生選択科目（21名）「阿際且解」後期でエスペラン トの
授業川始。担当は雌本律寸こさん（十三塚エスペラント会）

10月16（セ） La Movado発送作業予伝い211年（揚川幸作）
22～24（企士山第91同U木エスペラント大会（愛知県犬｜｜｜巾）参加者463人

池出より参加6タ，（岩出好業加雌木，坂本イクチ出中一喜，同尾 務，湯川幸洋）
31（日）池田エスペラント会迫足f中山寺→清荒神） 9(1 . ~ 半中山駅前集 合。 9 名 。

ロシアのピアニス 卜、アンドレイ・コロベイニ コフさ ん(18歳）が参加。
参加；池出エスペラン 卜会：岩出、加藤木、品谷、出巾ー喜、 的場、湯川
宝塚・藤本伴了さん、吹田：件藤守男さん（アン ドレイ付き添い）

llJ-l 1(け） SAT会長でアントワープ（ベルギー）在佐のJakvo Schramさんが池間北
高校の国際問解の授業（雌木律チさん担当）へ参加。付添：出平正チさんO

3～7（祝本金十日）第14l.r:!J池田正化デ一（1011.i＇～411年コミュ二ティセ ンタ ー干563-0058
池町市栄木町9-1,fi'072-751 5983，池同駅北へ徒歩10分）パネル搬入2U午前湯川

4（木）AndreiKorobeinikov（ロシア）ピアノ演奏会（大阪がJi!_i也出北高校）牛徒l〔的名，
教師20名参加。非慣に好評で音楽の先生も絶賛。 特に店子生徒に人気。

20（士）KLEG委員会
2？.（月）ベトナム・ホーチミン市の I〕uongTu Kieu（楊秀橋）さんと円本在住の

オランダ人HycloMiedemaさん（ノじ会員）が池田北高校酉際理解の授業に。
夕刻池同エスペラン 卜例会で歓迎会。

23（火、祭）ホーチミン市のド inoKieu歓迎持ち寄り寝食会（雌本律寸こさん宅）
12月11（日）北摂ザメ ンホフ祭午後1:30～511年会費：400円O 箕直j市中央生if[：学再センタ

参加・ 23名（池間10名・岩間好兼，加藤木みずえ， 久｛米同山合，坂木イク子，
回中一喜，同尾務，的場祐チ， 山本寿一， 湯川幸洋，島谷剛）。池出は 「池出北
｜両校のエスペラ ン 卜授業」 j狂己『柿山伏 Jamabuso sur p百司mon-arbo』
懇副会・イタリア料J型、会費五千I'J、19名（西尾務さんの弁岨士合格祝いを
兼ねて。池出は的場，山本以外の81'1)

2005年 lJ-l22（土）KLEG委員会、
1月25,2月1（次）1Fl 人門講座 （ 19 時世面市立巾央牛桂 •＇ f: 習セ ンタ， 講日 Iii ：出 巾 一 喜さん ）
2月7（月）池田エスペラン卜益総会
3)-111～13（企士 U）公民間ふれあい作品展 10時～5時（ U曜は3時まで）

19（上）KLEG委員会 26・27（上円）棚卸し
4月2～3（十ー 日）エスペラント漬け！台宿（六甲山ホテル）,10～16（日～セ）美術展要当番

16（土）KLEG委員会（議長，書記，発送作業手伝い・池町・奈良）1時 、J＇：～
29～5月1（令上円）第38回エスペラントセミナー（岡山県閑谷［しずたに］’"l校）

6 月 4 ～ 5 （七日）第 53~ 関西エスペラント大会（京都教行立化センタ一）
7)-123～30（士～士）第90阿世界エスペラント大会（リトアニア・ビリニュス）

31～8月7（円～円 ）古午大会（ポーラン ド・ザコパネ）
8月25～29（本～月）第4l到アジアエスペラ ン 卜大会（ネパール・カト マンズ）
9)-117～19（士U祝）沼37同エスペラン卜林間学校（六甲rl1YMCA)

10月21～23（令よ円）第92回円本エスペラン 卜大会（償浜市IJIJ港記念会館）
2006年 第93凶日本エスペラン卜大会（岡山）
6)--j U木エスペラ ント運動100周年（ 「エスペラ ント U木詰辞県」発行予定）

第91同1世界エスペラシ卜大会（イタリア・フィレンツェ）
2007 年 8 月 4 ～ 11 （上～上 ）第 92 回世 界 エスペラ ン 卜大 会（パシフィ コ償 1 J ~ ）

委粁状 6名（敬称略）：大西肇，中川ギ子「肺活量が少なくなりましたが、 とにかく 元
気にしております。皆 様々のご健康をお祈りします。』 ，I岐出穂波 『SalutonlEble 
mi povos partopreni.』， }vlβcudajoko”Ni dankas vin pro vi司 kunlaborojdum la 
vizito de Andrei lastjare. Cij~e ni bezonas okazigi ion eksterordinaran por la urba 
kultura fes加 ennovembro. しuiuj de吋 havasbonan ideon ！？’；肯Hミナ，出巾ー喜．

2005年の活動百｜｜由1:j講習会、展示会、遠足は10月末。役員は会長島谷剛、 会計加藤木
みずえ，委員：岩田好兼，田中ー喜，西尾務，湯川幸洋
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日JKAWA(2005.2.7) 
Universala ekspozicio Aici komencigos por duonjaro en la 25-a de marto de ci 

tiu jaro, k司internaciaflughaveno Cuubu malfermi富山 enla 17-a de februaro de Ci 
tiu jaro. 

>Jun la urbo Nagoja estas ciukailita de vigla atmosfero. Kntraue la ur加 Oosaka,
kiu estas de sakra pago de pensio k司jde malfacila trakto kun oficista sindikato, ne 
剖 tasener知e.

La urbeto Nagakute, kiu estas fama pro la batalo Komaki-Nagakute, esta出 unuel 
la ekspoziciejoj. TOKUGAUA Iejasu, kiu batalis kontrau TOJOT0:¥1I IIidejosi, venkis 
en tiu batalo. TOJOTOMI Hidejosi intencis imアitilin al la kastelo Oosaka por 
repacigo. Sed Ii daurigis rifuzi la proponon pro sia malsano. Pro tio TOJOTOMI 
I Iidejosi prezentis sian patrinon kiel garantiulino kaj edzinigis sian fratinon kun li. 
Tokugaua Iejasu fine iris al la kastelo Oosaka kaj farigis vasalo de TOJOTOMI 
Hidejosi. Poste TOJOT0¥11 Hidejosi ordonis al TOKUGAUA lejasu tran白Joki立ide 
la kastelo Okazaki al la kastelo Edo, kaj la historio antaueniris al la epoko Edo. 

:¥1ia babilado deviis de mia temo. Revenu al la temo de la unuversala 
ekspozicio 同 laflughaveno. -dalirigota al la dua pa炉 一
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例会等の出席者（あいうえおJll質）

輪読・会話
Le乱 Tradukik司Babilien Esperanto 

La Zamenhof-strato(2004/4/12～） 

クラス

月／日
会 場

山本書一、湯川

2 /28 （月）
中央公民館

田中一喜、

田中一喜 、

岩田、久保田、坂本イク子、島谷、
山本書一、湯川

岩田、坂本イク子、島谷、2 /21 （月）
中央公民館

3/7 （月）
駅前南 1200円

岩田、久保回、坂本イク子、島谷、
湯川

田中ー喜、山本書一、

山本書一、湯川岩田、坂本イク子、島谷、的場、

14 I本｝i:l¥水｝12 I火｝111財）美術展当直HFJI10 I日｝

3 /14 （月）
駅前北1700円

La Zamen-
3 /28 （月） I hof-strato 

駅前南 1200円I79頁下から IlOffト 日 時 半

止丘E二

料田
あと 2枠 ほ ど 募 集 中

3月7南、 14北、 21、28南 4月4＊、 11＊、 18＊、 25*
5月2＊、 9＊、 16＊、 23＊、 30*6月6＊、 13＊、 20＊、 27*
8月1＊、 8＊、 15、22*、29* 9月5＊、 12*、19、26*

11月7＊、 14＊、 21＊、 28* 12月 5＊、 12＊、 19＊、 26

湯川込町中～6吋

例会予定
7月4卒、 11*、18、25*

10月3＊、 10、17＊、 24＊、 31*

2005年

E毎週月曜日午後6時半～8時半、池田市中央公民館2階集会室（包072-754-6R9)
本・は未定。北・南は池田駅前北会館南会館。小さい数字はお休み（祝日など）。 、W

3月、 4月と11月、 12月は例年展示会などで公民館が使えません。 E三

gルMTANI Takesi 

fulereno 60 
(sf erforma alotropo de 
60 karbonaj atomoj) 

サ ッカーボール型
フラー レン60分子使型
（中心の原子は別です
kun meza atomo aldonita) 
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Cu vi konas stereogramon?[64) 
行事予定 20伯 年 初19日（セ）乱 EG盃員会 26（十）釘（日）也EG骨根事務所棚卸 し

4月2～3（十ー日）エスペラ ン ト漬け！合宿（六甲山Y:'v1CA)
16 （十月 <LEG 委員会 （ ~i~ 長，需記，発送作業 r 伝い：池田） llL~ 半～

29～b月1(金十日）第38凶エスペラン トセミ ナ一（岡山県閑谷［しずたに］学校）
6月4～5（上円 ）第53回関内エスペラ ン 卜大会（京都教育文化セ ンタ ー）
7月23～30（上～上）第90回世界エス ペラン ト大会（リトアニア・ピ 1）二ュス）

31～8月7(R～円）青年大会（ポーラ ン ド・ザコパネ）
9月17～19（上 H祝）第37回工スペラ ン ト林閣＇］＇.校（ノ＼ Lド山Y¥1CA)

10月21～23（令上 円）第92回H本エスペラン ト大会（償沢市IJl-J港記念会館）
2006年 第93団 H本工スペラン 卜大会（岡山）
6月 円 本 エスペラント運動100周年（『工スベラント H本語辞典』発行予定）

第91回世界エスペラン 卜大会（イ タ リア ・フ ィレンツ ェ）
2007年8月4～11（上～上）第92回世界エスペラン ト大会（パ シフィ コ横浜）

http：／／唖1v.¥l'Oillbat. zaa. ne. io/esperanto／池 田況のけ会誌Aoro20C6→ aorilo IIT 



IWATA(2005ユ14) -d拍tigitade la unua ,ra立｛ート

Ant.au 35 jaroj, en la jaro 1970 okazis universala ekspozicio en Sen’ti de la ur加
Suit<1. Tiam mi estis 17-jaraga, lernanto de altlernejo. Mi ankorau nun memoras, 
ke mi fine povis吋zitila pavilonon de sovetio post peno, ke mi de吋satendi dum 
pli ol kelkaj horoj以1bvarmega suno. Nun Sovetio ne estas. Kiu tiam po叩 an凶－

vidi tion? Tiam inter homoj plenis la kredo je progreso kaj disvolvigo. Cu 
ankoraii nun tiu kredo vivas? Nun inter homoj plenas malkredo je iii. En la 
venonta unuversala ekspozicio en Aici oni lancos sloganon: problemo de medio 
estas la plej grava en nuna tempo. , 

Lastatempe Jurnaloj raportis, ke por Japanio Cinio farigis la plej granda regno en 
internacia komerco，日edpor Cinio Japanio estas la出a日記noen internacia komerco. 
La skalo de japana ekonomio nun okupas trionon de la monda ekonomio. Cu tia 
situacio daiiros ankaii en estonteco? Cinio certe farigos granda regno de ekonomio 
anstataii Japanio, malgraii tio ke en Cinio restos凶 malricajlokoj. En la lasta jaro 
feraJo mankis en Japanio, kaj la autoindustrio devis cesi produkti autojn portempe. 
Car en Cinio multe da ferajoj necesigis por konstrui domegojn. Tiu tre rapida 
evoluado de ekonomio de Cinio influis Japanion. )Juntempe problemoj ap町 asen 
senlandlimigo. Regnoj pli kaj pli fari立asbaliloj por la homaro. La homoj devas 
agadi trans landlimo. Cu tio estas bona au malbona por n日 Tioest.as bona por 
ni, car senlandlimigo donas al ni liberecon. 

YUKAWA(2005.2.21) 
Oni diras, ke Cinio ade progresos会isOlimpikaj Ludoj en Pekino de la jaro 2008 

au立isUnivesala ekspozicio en Sanhajo de la jaro 2010. Post tiam, kiel Cinio 
progresos en estonteco de la mondo? 

Kiam mi st.aris apude“La Turn de Suno”en la parko Ban’paku-kouen, kiu estas 
en Sen'ri de la urbo Suita, tiutempa okazajo ne restas en mia kapo, sed mi 
memoras nur, ke la ekspozicia pordomono estis 800 enoj, au la kondukistino liveris 
la pordbileton al partop日 nantoj.

)Juna internacia flughaveno Itami rekonstrui立ispli granda antaii ol okazis la 
universala ekspozicio Oosaka. Tiam rekonstruigis cefe glitvojo de 300 metroj kaj 
aeroplana parko. Mi iomete partoprenis en tiu rekonstruado kun iu fabrikanto. La 
betono havas proprecon de plilongi俳cokaj kuntiri立eco. Kiam la betono ne faris 
interspacon, krevajo esti会asen surfaco de la betono. Tial por la betono necesas 
fari junton. Mi kontraktis enversan konstruadon de kaucuka stopajo por ke akvo 
kaj balaajo ne enpenetrigu en tiun junton, kiu faris distancon de 5 metroj en 
surfaco de aeroplana glitvojo kaj aeroplana parko. Miperfektigis tiun konstruadon 
kun la metiistoj. Nun, kiam mi iris al internacia flughaveno Itami, mi fiksas miajn 
okulojn sur aeroplana parko. 

IWATA(2005.2.28) 
Mi scivolemulo por la lastatempa okazo. La kompanio Livedoor celas aceti la 

kompanion Nippon→housou. En Usono, la mekko de kapitalismo, kompaniaceto est部

品ut司gajo. Sed en Japanio kompaniaceto preskaii ne okazas, malgrau tio ke Japanio 
estas disvastiga kapitalisma regno. Nun por la kompanio livedoor ni povas会uiian 

111 htto ：／／阿wwombat. zau. ne. jo/e soe rant o／池田エスペラン卜会荷札Dro axJS-aorilo 

dramon, kiu abrupte estigas antau la okuloj. Gis nun ni de ， ~ s gui tian dramon nur 
en legado aii en filmo. Mi nun en la koro krias, ke kapitalismo prezentas al mi 
veran interesan ajon. Pro tiu okazo mi antaii cio povis sciigi al mi kapitalismon pli 
detale ol legi librojn. Teknikoj, kiujn mi tute ne povas sciigi al mi en legado, 
montri立isanta祖 国 司 okuloj. Cetere neniu povas antaiividi, lei.en iros tiu afero. 

La prezidento de la kompanio Livedoor estas juna, a出 品 en30-jarn立oj,kajsajnas 
al cefuloj de la ekonomia mondo, ke li ne estas deca. Kiam li intencis aceti la 
basbalan korporacion Kin'tetu, la cefulo de tiu basbala korporacio rifuzis ec komenci 
仕aktip丘 liapropono. Tamen lia 唱ookazigis la reformon de regimo de la basbala 
mondo. 

Kial ni f担増asscivolema, kiam ni trafas okazon, kiu la unua aperas en la mondo? 
>Ji probable Ciam senkonscie atendas aferon, kiu detruas nunan regimon, kiu kaptas 
min. Malgraii tio ke ni nun estas kontenta, en nia profunda koro logas io, kio 
volas liberigi. Se iu afero iam okazas, io en la profundo de nia konscio vigli会as
atendante libetigon. Do, dank’al la prezidento HO悶 E,mi dum kelka tempo povos 
vivi en plezuro. 
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例会等の出席者（あいうえおJll質）

H主＼場日＼ラ＼＼ ス

輪 読 ・ 会 話 出
席

Legi, Traduki kaj Bab111 en Esperanto 者

La Zamenhof-str針。（2004/4/12～）
~ 
計

3/28 （月） 岩田、久保田、坂本イク子、島谷、田中一喜、的場、 ~ 駅前南 1200円 山本書一、湯川 8 

4/4 （月） 久保回、坂本イク子、島谷、田中一喜、的場、 丈2
駅前北1700円 山本害一、湯川 7 

4 /11 （月） 岩田、久保田、坂本イク子、島谷、的場、山本書一、 ね
駅前南 1200円 湯川 7 

4/18 （月） La Zamenhof-strato85頁5行目～ 定
駅前南 1200円

例 会 予 定 2005年 4月 4北、 11南、 18北、 25南 5月 2、伸、 16、23＊、 30*
6月 6、13、20、27* 7月 4、11、18、25*

8月 1、8＊、 15、22、29* 9月 5、12、19、26* 10月 3＊、 10、17＊、 24＊、 31*
11月 7＊、 14＊、 21＊、 28* 12月 5＊、 12＊、 19＊、 26

z毎週月曜日午後6時半～8時半、池田市中央公民館2階集会室（包072-754-6紫 ）
＊・は未定。北・南は池田駅前北会館南会館。小さい数字はお休み（祝日など） 0 ¥1 ...... 

3月、 4月と11月、 12月は例年展示会などで公民館が使えません。 昌

行 事 予 定 2005年 制16（士）KLEG委員会（議長，書記，発送作宅手伝い：池同）1時、ト
29～5Hl（企士 U）第38同エスペラントセミナー（岡山県関谷学校）

6)-J 4～5（士山第53阿関西エスペラント大会（京都教育文化センター）
7 J-J 23～30（士～士）第90同世界エスペラント大会（リトアニア・ビリニュス）

31～8H7(U～ U）青年大会（ポーランド・ザコパネ）
8)-J 25～29（木～汁）第4同アジアエスペラント大会（ネパール・カトマ ンズ）
9月17～19（十今日祝）第37LriJエスペラント休閣学校（六甲山Y.vICA)

10月21～23（金十日）第92凶日本エスペラント大会（横浜市開港記念会館）
2006年 第93lr1J日本エスペラント大会（岡山）
6月日本エスペラ ン ト運動100周年（『エスペラント日本語辞典』発行予定）

第91凶↑世界エスペラン卜大会（イタリア・フィレンツェ）
2007年8月4～11（＋～十）第92凶世界エスペラント大会（パシフィコ横浜）

世田好兼さん転再干563-0029池田市立月丘1丁 115番21 513号（電話は同じ）
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N ~lrro 5 ~ . ~M!> 

OOtaJo ~DlOE 

強行： ~Lf}l05 岨 ιll iB温

La （λ’gano de ESPERANTO-RO:¥DO en IKEDA 
池田エスペラント会干563-0021池田市畑1-2-16島谷方振替： 00930-5-34655
掛酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠融臨Z

Nia bab17ado(20）交換日記20

日JKAWA(2005.3.7) 
Mi nun vidas la konflikton inter la prezidanto Horiemon de la kompanio 

Livedoor kaj la prezidanto IIieda de la kompanio IIuji-televido, kaj la disfalon de la 
民主landoCucumi. 

En la 15-a de la februaro de la jaro 2005, mi akceptis aviz-leteron de renovigita 
kvalifikilo pri auto→ stirado de la komitato por publika sekureco de la prefektujo 
Oosaka. Gis nun, car mi estis okupita, mi iris al la policoficejo Ikeda por renovigi 
la kvalifikilon. Tamen nuntempe, car mi havas multan libertempon, de post tio, ke 
mi estis kvalifikita, unufoje mi iris al ekzamenejo Kadoma, kiu estas en la urbo 
Kadoma, por renovigi la kvalifikilon. Antaii kvar司dekjaroj, mi estis ekzamenita en 
skriba ekzameno pri lego k司st叩 kturode auto. Reno吋gaprocedo finigis post Cirkaii 
duonhoro, kaj mi ricevis la kvalifikilon kun valido por kvin jaroj. 

En la pasinta tempo mi estis monpunita pro nepermesita parkado k司prodelikto 
de ekscesa rapid<), sed nuntempe mi estas bana automobilisto. Nun mi Ciam atent-
eme kondukas aiiton sen akcidento kaj sen delikto. A凶（au,se mi havas okazon, mi 
skribas mian aii la alian epizodon de aiitokonduko. 

Cu vi konas stereogramon?[65) S!MATANI TG主1kesi

La Bluroza Vilao 

super 
la Valo de Ventoj 

風の谷を見下 ろす

青蓄額＇＇ r荘
(Nemezo断罪への航海 ）

I ht to：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esperanto／池田況のけ会誌Aoro 200:1-m;:iio Il 



IWAT A(2005.3.14) 
Lastatempe okazis la aferoj, ki吋 montristumopunkton de la tempo. K vankam 

ni en okupitaj tagoj ne povas vidi tion !dare, la historio certe fluas. La prezidanto 
de la kompanio Sonny estis disigita pro malbona rεzulto pri sia laboro. Ee tia fama 
prezidanto elstara devis disi立i. La tribunalo ju立is,ke la opinion de la kompanio 
Livedoor esta白 pr・ava. La familio Cucumi estis devigita eliri el la grupo de la 
entreprenoj Seibu reglando. 

Pro ei U吋 okazojaperies naciismo a乱 patriotismo. Plur司politikistojdiris: 
Ameriko tipa kapitalismo intencas okupi la ekonomian mondon de nia lando, kiel 
vulturo. Ni ne permesu, ke alilanda kapitalo envenos en nian landon. Tio estas 
ludo nur por gajni multe da mono. Estas malbona, ke mono estas eio. Ti吋
opinioj aperies kun masko de noralo. 

La historio estas ripetata, la unua okazas en tragedio kaj la dua en komedio. 
Jam ok且zisla unua en la dua mondmilito. Cu la dua okazos en komedio lau la 
supra skribitaj vortoj? Kiu ajn farigas prezidanto au eefdirektoro, por ni laborantoj, 
tio ne estas interesa. Por ni estas la plej grava, sub kiuj kondieoj ni devas labori. 
:'v1i nun kiel scivolemulo eiutage vidas okaza]on. Probable en la nuna socio de 
Japania regimo, kiu sufoki min en la menso, ja, mi est.as etema malkontentulo, eu 
ne? 

沢 民AWA(2005.3.28)
Granda printempa tumiro de Sumoo komencigis de la 13-a de la marto en la 

gimnastikejo de la prefektujo Oosaka, kiu estas en la kvartaloトfambade la urbo 
Oosaka. En la komenco de la marto, kiam mi vidis la rangan tabelon de Sumoo 
en la ]urnalo, mi rimarkis, ke nomoj de sumooistoj, ki吋 apartenasal la trenejo 
nomata Hutagojama beja (nun nomata Takanohana beja), ne est.as en la ranga tabelo 
de Sumoo. 

En iu tempo, 10 personoj da Sekitori, kiuj estas en Makuuei (sunooisto de la 
unua klaso de la rango) kaj Juurjou (la dua kl剖 o)apartenis al la Hutagojama beja, 
sed ili unu post alia retirgis pro malsano， 刊ndokaj senenergio. 

Du eefoj de la Hutagojama-beja uzis monon pro konflikto en la familio k司pro
tio, ke ili ne rekrutigis multepromesan sumooiston, kaj ne direktis sin al la trejnejo, 
tial junaj sumooistoj ne kreskis. 

La fondajo de la Sumoo-asocio estas administrita de 107 personoj nomataj 
Tosijori, kiuj estas la konsilianoj de administro. En 53 tn句nejojsin ekzerc前 junaj
sumooistoj, k司estas32仕ejnejoj,al ki吋 apartnenasSekitori. 

:¥1i pensas, ke la tradicio de Sumoo necesas por la nacia sporto, k司seSumoo 
kiel sporto ne戸川rusreformi sin, la sportujo postlasos Sumoon. 
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IPl~l~ll 皿~~－－ n~lbco
el ”Kytigenki”vol. 3.5 

凶 dukisSimatani takesi 2004 
Jai部品、uso:Jen Oomino i吋 Jenkatw：明。！

(ti1mpadis-mi la montojn kun kura,会0・－

Mi asketis s町（〕ominekaj Katuragi. 

Jamabuso: La mastro vidas min hundol 
¥,1as仕o:I I undo devas boji. 
Jamabuso: Ho, nun mi devas b司i! 日叫

Boj, Boj! 
エ1astro:Certe gi estas hundo... Ila, ne 

hundo, sed birdo! Gi est.as milvo! 
Jamabuso: La mas住ovidas min birdol 
¥,1as仕0・＼，1ilvodevas flugil 
Jamabuso: Ho, nun mi devas flugil 

Nun mi iras hejmen kaj survoje vizitos :Vlas位。：:VlihアO devas flugi! Birdo devas 
la patronojn. Mi iru senhaste. Jam flugi! .. .Jen ti vere flugis! 
mi sentas min malsata, kvankam仕O Jamabuso: Aj, dolorel Aj, dolore! Hej, 
malproksimas la vilago. Kion mi faru? dum mi sidis sur arbo, vi nomis min 
Ha, Ci tie staras arbo kun persimon吋 jenhundo, jen simio! Kial vi audacis 
Mi prenu kaj man会ula fruktojnl vundi al mi la kokson! Mi ordonas, 

Mastro: ¥,1i estas lo釘ntoen ei tiu loko. kuraci min kiel eble plej rapide! 
Ankau hodiau mi iru por gardi la arbon ¥,1astro: IIej, Jamabuso, vi stelis miajn 
de persimonoj. Birdoj ofte man会asla persimonojn, eu nel Ant.au eio petu 
fruktojn... Jen falis kaliko de fruktol pardonon l吋 fo丘四 senprokraste!
Eble gin, mangis birdo! Ha, falis ankau Jamabuso：・ II吋， sciu,mi estas jamabuso 
semoj ! Cu tie sidas birdaeo? Ve, sur la k司vengosmin per ma副aforto! 
ぽ boestas jamabusol Kiel mi punu lin? :Vlas位。： Stelistone r司jtasplendi. Rapidu 
Ha, mi havas bonan ideon: Per li mi foriri sen plendoj ! 

amuzu min! Sw・ la arbo estas SL加わ／ Jamabuso: Silentu, au mi frenezigos ， ~n ! 

Jamabuso: IIo, ve min trovis la mastro! :Vlastro: Ba, jamal〕uso,vi ne povos. 
Kion mi faru por sa吋 min? Jamabuso：・ Vicerte bedafuos! Ni estas 

Mas仕o:Esta呂 田 S仕 組ge,ke simio ne diseiploj de EN no Ozunu k司asketas
gratas sian korpon! af ekte kaj vane! Per magia forto mi 

Jamabuso: La mastro kredas min simio. soreu vin: Floras nun akr.庄司isub la 
Mi do devas grati min! ponto! めUpl初 出 ilinθ刀 la!onto? 

Mastro: Certe立iestas simio… Sirnio 
devas kriil 

Jamabuso: Ho, nun mi devas kriil I一
i-i! I-i-il 

Mastro: Certe gi estas simio... I Ia, ne 
simio, sed hundo gi est.as! 

》fastro:Ba, jamabuso, jam foriru sen 
判 absurd司jsoreofrazoj. 

Jamabuso: Vi beda乱roslMi certe soreos 
吋n！日oroC〕n,HooroC〕n!(Mastro dancas 
komike) Jen vi vidasl Estas miraklo, ke 
vi jam perdis racionl (M faligas J) 

I ht to：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esoeranto／池田エスペラント会誌品ro 2005 maio IIII 



N-ir~ '.6-B41 
J i!LID.l D .~Hl lO ~ 
強行： ~D lO E,5.~B.

La （λ’gano de ESPERANTO-RO:¥DO en IKEDA 
池田エスペラント会干563-0021池田市畑1-2-16島谷方振替： 00930-5-34655
掛酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠融臨Z

Nia bab1lado(21ノ交換日記21

IWAT A¥2005.4.11) 
En la 26-a de marto mi仕anslokigis. Dum kelk司tagojantau la transloki会o

pro embarasa preparado la stato de mia menso fa討会i日 nervosa. ¥1i trovis min 
Cirkauitan de diversaj a]oj. Cu cio estas vere necesa por mia ciutaga vivo? Tia 
demando Regis min. Miaj posedajoj malhelpas min movigi libere. La homo 
naskigi日 kunnenio, I吋 m州 askun rememoroj diver日aj. Tiu ci diverseco estas la 
vivo de tiu persono. Dum la trnsloki立okelkaj aferoj, kiu absorbis mian koron, 
okazis. La asembleo de la gubemio Simane decidis establi la Tagon por la insulo 
Take sima. Pro tio la registaro kaj popolo de Koreio protestis kontrau tiu decido, 
kaj cesis la projektojn de interfluo. En la Unui立intajNacioj la reprezentanto de 
Usono deklaris la opinion, ke ni ne bezonas rapide reformi Konsilon por Sekureco, 
malgrau la registaro de Japanio kredas, ke Usono subtenas la ideon, ke Japanio 
farigu membro regno de konstanta direkcio. Japana naciismo nun renaskigis post 
60 jaroj de la dua mondmilito. Kiel ni solvos tiujn? 

fl!KA WA(2005.4.25) 
En la lasta jaro, la prezidanto Horiemon de la kompanio Livedoor ne p m~s aceti 

la basbalan korporacion nomatan Kintec u-Bubal 。~. sed li enblovis la novan blovon en 
la mondon de la profesia basbalo, kiu restis agrabla kun varmeta akvo. Tiu nova 
blovo estis la entrepreno IT nomata la kompanio Soft→ Hank(mola banko) kaj la 
kompanio Rakuten. La profesia basbalo levis kurtenon en la aprilo kaj jam 
pasis cirkau unu monato, de kiam olはzistiu afero. La reformo de la profesia 
basbalo komencigis de tiuj vortoj“malgrau ke iii estas nur bagatelaj profesiaj 
basbalistoj”kaj la prof esia basbala korporacio ripete kreas la servon por geadorantoj 
kiel moda vorto. La profesia basbalistoj komprenu bone, ke la plej granda senro 
por basbalaj geadorantoj estas ludi en vigla forto, en rapido kun vivopleno k司
en fluo de komforta mateo. Do, kiel en ci tiu jam sangi立osla prof esia basbala 
mondo? Mi pensas, ke la profesia b部 balateamo nomata Hansin Tigroj portos sur 
sia brdk。jla eampionan flagon. 
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輪読・会話
Legi, Traduki kaj Babili en Esperanto 

La Zamenhof-strato(2004/4/12～） 

クラス

岩田、坂本イク子、島谷、的場、山本書ー

5/16 （月）
中央公民館

山本春一、湯川

山本書一、湯川

田中ー喜、

岩田、坂本イク子、島谷、的場、

山本書一、湯川

岩田、坂本イク子、島谷、

岩田、島谷、

4/18 （月）
駅前北1700円

4/25 （月）
駅前南 1200円

5/2 （月）
中央公民館

5/9 （月）
中央公民館

岩田、坂本イク子、島谷、的場、山本書一、湯川
5月23日は、 LaZamenhof-s凶 to94頁 1行目～ 6 

例会予定 2005年 5月 2、 9、 16、23、30 6月 6、13、20、27本
7月 4、11、18、25* 8月 1、8＊、 15、22、29*

9月 5、12、19、26* 10月 3＊、 10、17*、24＊、 31* 11月 7*、14＊、 21＊、 28* 12 
月 5＊、 12本、 19本、 26 6月6日は、大会の翌日につき、お休みです。

E 毎週月曜日午後 6 時半～ 8 時半池田市中央公民館 2 階集会室（宮 072- 754 -6~ ）
＊・は未定。北・南は池田駅前北会館南会館。小さい数字はお休み（祝日など） o II ..... 

3月、 4月と11月、 12月は例年展示会などで公民館が使えません。 邑

行事予定 20白 年 明 22日（日）乱EG委員会111梓 ～ 6月4～5（十日）第日凶関西エスペ
ラント大会（京都教育文；化センタ一，狂己十タ） 7月16日（十）KLEG委員会

7月23～30（十～十て）第90凶世界工スペラ ント大会（リトア二ア・ビリ二ュ ス）
31～8月7（日～日）育年大会（ボーラン］＂・ザコパネ）

8月19～21(金七日）第241.i:ti日韓中青年エスペラン卜合宿（千葉県守鴨川青年の家）
25～29（本～月）第4凶アジアエスペラント大会（ネパール・カトマンスコ

9月3R（上）KLEG委員会 17～19（上H祝）第37@1エスペラ ント林間学校（ノに甲 UJYMCA)
10月15R（上）LaMovado発送作業手伝い（曽根）
10月21～23（令上円）第92回円本エスペラント大会（横浜市IJl-J港記念会館）
11月19R（上）KLEG委員会
2006年 第93団H本工スベラント大会（岡山）
l月21円（上）KLEG委員会 3月18円（上）KLEG委員会 3月25円（上）～26R(R)
4月15R（上）KLEG委員会（担当：池出・吹出）
6月円本エスペラント運劫100周年（『エスペラント H本語辞典』発行予定）
7月29～8月5（上～上）第91回世界エスペラ ン ト大会（イタリア・フィレ ンツェ）

2007年8月4～11（上～上）第回回世界エスペラ ント大会（パシフィコ横浜）
IIV http：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esperanto／池田況のけ会誌Aoro 20C6 iunio 

棚卸し

Il 三萌可函。I ht to：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esp巳ranto／池田工｝.l'i，］シト会誌Apro
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Antau longa tempo n-ro 17 el vol. 26 

Generalo Tosjhjto en 

juneco iris de Kjoto al 

Turuga kun kvina-rangulo 
佐ad叫us:SI》IATANITakesi 

今背、利仁の将dギ主ヂ人有けり。初当 Antaii lon田 tempo＼ 怖 laεeneralo 
りける II.~ （~，口口と申ける。その II.~ の－ nomata Tm;jhjto. En juneco kun nomo 

• ' 主ぶちひ

の人の御許に、情勤になん候ける。越市J 口口 lilaboris仰 rtiama unuaulo. Li 
ひと せt とく むと

固に、口の有仁と云けゑ勢他の去の毘に lo記sen Etizen, car li edzigis al filino 
てなん有ければ、慣に彼固にぞftける。 de tiea potenculo口刀oAiihko. 

市る問、立十：の殿に、｜正月によ饗被行
けるに、当初i主人J饗畢ぬれば、取食と云 novjara festeno restintan man会ajononi 

＂ず おろし

省宅i翌導F不込して、大饗の卜をば、立 doni~ 
蝦の町：共なん食ける O それに、文宇殿に、 de la domo. Tie vi吋skvina-rangulo kun 
とし fろ よごろえ とゐさぶろひ

年来に成て所得たるii.1ii骨有けり。貫太 longakarierひ enla domego. Kiam inter 
，.，ろ、， ＂ ＇＇・

饗の卜1兵芳の舎ttる中に、此丘f1'i、立 laservis toj fra凶 ntajrestajon li mangis 
陸にて暑預粥を飲て苧lをして、 「哀 d＜蜘liεnaman kacon, li klakis pぽ l叫 0

れ、何かで·~預粥に飽かん」 と云けれ k司diris：”Ho,kiam mi povus satigi per 
アヱ t ,1ふと μ い£ (' も

ば、主！仁思案悶て、 「大犬殿、未だ暑預 ignamakaeo！？” Audinte tion, Tosihito 
粥に飽せ不給か」と玄へば、丘状、 「末 demandis：”Via :'v1osto, cu吋 ankoraiine 
だ不通話」と符ふ。利仁、 「いで、伝通 satigis per ignama kaco？＇’La kvir町

つれし

せ奉らばや」といへば、力；f1'i「｛可に喜ふ
侍ん」と云て｜上ぬ。

En la domeεo de lia mas甘opost 

rangulo respondis：”Ne, mi ne sati立is！”
Tiam Tosihito diris：”Mi do satigos寸n！”
La kvinaran即 lonur respondis：”Kiel felic 
a mi estos tiam！” 

Post kvar au k吋ntaεoj T osihito iris 
h l昨ち し と ・＇i＞＇、.I)

賞後、四4日目十有て、此±Lf1f:！ま蝦の内
ざ っしずみ sたり

に曹司住仁Tぢければ、利仁来て、必佐 alla can伽 ode la kvinarangulo en la 
に云く、 「去米させ給へ、大夫殿。東山
の辺に湯同して候ふ所ヒ」と。冗位、
「糸喜く侍る事哉。今夜身の伴かりで、

え A:lい り1.cべ＇＇・＂り U:' 

再岩人不侍つるに。｛口し、乗物とそ侍ら
ね」と孟へば、利仁、 「止とに馬は候ふ」

といへは、冗位、 「；濯iと云て、議訴
ずを《 '.tかり あ少にづ <' L山，， Tそや」：，.，

の衣一．つ計、 -ffj屯の指貰の裾壊たるに、 ne havas caron.” To『ihitodiris：”Mi ja 
111 htto ：／／阿wwombat. zau. ne. jo/e soe rant o／池田エスペラン卜会荷札Dro ax.6-iunio 

domego, car tiu Ci ne hai~S sian domon. 
”>Jun venu kun mi, Via Mosto，＇’ li diris, 
可arce Higasiyama oni varmigas akvon 
por bano.” La kvinarangulo respondis: 
”Kiel goje! Hierau nokte mi ne pm~s 
dormi pro juko de la korpo. Mi tamen 

首包の持委の肩少し議たるを着て、 卜の ver山 kuncev＜州” "Tre bone！＂司 La 
衿も着ず、鼻｜両なる省の、草話は亦に kvinara叩 lovestis sin per du malpeze 
て、穴の｛iり痛く読ばみたるはJ話盗糸 vatitaj kimo叫 blugrizahakamo kun 
もrぬなめりと見え、狩衣の後は、帯に stぱ itajfinoj jam siri叫 針ill

誕；陥九るを、 q［も未説な、h 干；らあれ kariginokun mani Jj degliti 

ば、苛説を．も、丘｛心〉－を~~に有て、、共に po巾 subhakarr
馬に乗て、；泊1Tホ譲にfl同ゐて；t丘｛、’fの迂 nazo estis印色al叫ajla truoj estis tre 
には、 ~iO:J 不正だ‘に無し。利仁が共に malsekaj. Ce巾 line visas nazon. La 

も、調逼一人、言文弱一人ぞ、有ける O d( 
ite de obio. Li tamen ne rektigis kaj 

Rjve1合ordo.La kvinararほulonsekvi、
5 . Iasis gin Cifita. Tosihito detenis sin de 

ne knabaco. Kuris kun Tosih1to 
京 牛 ridado. Ambau sur cevaloj kun la 

armilportisto k羽 田 町isto. 、；、 ＼
、kvinarangulola unua iii kuris ale al la 

然て、川原打過て、粟間口に懸るに、
五位、 「何こぞ」ととへば、川イ一、 「片
ニニ aやまい，z
此也」とて、 111科も過ぬ。五位、 「近き
かJとて、｜｜｜科も過ぬるは」といへば、利

～だかいこ ＼Jii号 b き ~－ · :t.

｛ー、 「凡被六｜ー也」とて、関111も過て、宅
井寺に知たりける僧の許に行者ぬ。五
位、 「然は此に湯涌たりけるか」とて、
其をだに、 「物狂はしく遠かりける」と
思ふに、厄主の（目、 「ィ→思懸」と云て
経常す。然ども、湯有り気もf!¥1；し。五

iくiamiii pasis la Riverbordon k司
proksimigis al Awataguti, la b~nara n gu l o 

demandis: ＂！くie？” Tosihitores卯ndi日：

”’r可proksime！”日itamen trakuris ankau 
Yamasina. La k ， ~narangulo dubis: "Proks-
ime? Jam ni pasis Yamasina！” Tosihito 
respondis: "'I、rebaldau ni atingo日！” Ili
transkuris Sekiyama kaj fine ＼ ~zi ti s 

bonzon de la Templo Mii. La k ， ~ na -

rangulo pensis, ke Ci tie oni varmigas 
akvon, kvankam eksterordinare malprok-位、 「何ら、湯は」といへば、利十、

まこと つ も が ゐCたてまワ 川 simel Sed li ne廿o市 、rarmanakvon 
「実には、敦賀へ将ギる也」と云ば、 五

位、 「糸物狂はしかりける入品。京にて k司lacefbonzo nur 川市sregali ilin 
か ♂たま

此く宵はましかば、下人なども具すべか
む 7 t.i • ぐ 吉 とほ与ち

りける者を。.~下に人も f!!f; て、然る遠道
い ゆか 可る おそろ

をば、何かで行んと為ぞ。怖し気に」と
いへば、利仁語以そ、 「むれ一人カi存る ’，Verd民 alTun 
は、千人と思せ」と五ふ£謹みるや 。 ~t fren悶 lovi出凶！’，い kv arangu山loripro一

り 川 町 cis：”Se吋 dirusla veron, mi venus kun て物など食つれば、念、ぎ出ぬ。利仁、其
l .. ~ で平： ·lll 蒜肘で 2 ：け λ 町 vistoj.阻d terure estos iri tie! longan 
poは man立O ili daurigis la voja会on.De vojon sen miaj homoj！” Tosihito ridegis 
tie Toばhitoportis sur sia dorso korb。n kaj diris: ':V1i unu same valoras kiel mil 
da sa例 ． 京 . . . . . . ＿ homoj, cu ne? Certe Ii pravis. Tial tuj 

I ht to ：／／阿w.wombat. zau. ne. jo/esoeranto／池田エスペラン卜会誌品ro ax.6-iunio 1111 

ekskuzante, ke ili abrupte vizitis lin. 
Nur lciam la hサnarangulodemandis：”Kie 
est as吋avanna akvo？”， Tosihito konf esis: 



例会等の出席者（あいうえおJll質）

月会＼／場日ク＼ラ＼ス、
輪 読 ・ 会 話 出

席
Legi, Traduki kaj Babili en Esperanto 者i口'.>.. 

La Zamenhof-strato(2004/4/12～） 計

5／央23 （月） 岩田、坂本イク子、島谷、的場、山本書一、湯川 ね
中 公 民 館 6 

5/30 （月） 岩田、坂本イク子、島谷、的場、山本書一、湯川 京
中央公民館 6 

6 /13 （月） 岩田、島谷、山本書一、湯川 丈2
中央公民館 4 

6／央20 （月） 6月20円は、 LaZamenhof-strato 9 9頁 15行目～ 定
中 公 民 館 ワ

例会予定 2005年 6月 6、13、20、27 7月 4、11、18、25*
8月 1、8＊、 15、22、29* 9月 5、12、19、26*

10月 3＊、 10、17＊、 24＊、 31* 11月 7＊、 14＊、 21＊、 28* 12月 5＊、 12＊、 19＊、 26

z毎週月曜日午後6時半～時半、池田市中央公民館2階集会室（包072-754-6R9)
＊・は未定。北・南は池田駅前北会館南会館。小さい数字はお休み（祝日など）。、 W

3月、 4月と11月、 12月は例年展示会などで公民館が使えません。 昌

行事予定 200持 7月16日（セ）乱EG委員会のー
23～30（十～十）第90凶世界エスヘフント大会（リトア二ア・ビリ二ュス）

31～8月7（日～日）青年大会（ポーラン］＂＂・ザコパネ）
8月19～21(金七日）第24[.QJ日韓中育年エスペラン卜合宿（千葉県烹鴨川青年の家）

25～29（本～月）第4凶アジアエスペラント太会（ネパール・カトマンズ）
9月3日（十）KLEG委員会 17～19（十日祝）第37凶エスペラン 卜休閣学校（六甲山YMCA)

10月15日（十ー）La:Vlovado発送作業手伝い（骨根）
10月21～23（金七日）第92凶日本エスペラント大会（横浜市開港記念会館）
11 月 19 日 （ 十：） KLEG~ 員会
2006年 第93囚lR4；工スペラン ト大会（｜前fUJ) 
l月21R（上）KLEG委員会 18R（上）KLEG委員会 25R（上）～26R(Fl）棚卸し
4月15R（上）KLEG委員会（担当：池出・吹出）
5月『エスペラ ン 卜円本語辞典』発行（総1200民，主見山し 17000語，総語教25000。

岳木付録も充実。予約は（財）円本エスペラント学会へ）
6月円本エスペラント運劫100周年
7月29～8月5（上～上）第91回世界エスペラント大会（イタリア・フィレ ンツ ェ）

2007年8月4～11（上～上）第92回世界エスペラ ン ト大会（パシフィコ横浜）

IIV http：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esperanto／ 池田況のけ会誌Aoro 20C6 iulio 
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Nia bab1lado(2i)交換日記22

IWAT A(2005.5.2) 
Granda akcidento pro elreli会o,tertremo, movado kon仕ailJapanio ... okazajojn en 

la lastatempo mi prikalkulis per la fingroj. Ni japanoj trovis nin cirkailata de 
malfacilajo kaj 血 球eroj. Al nia koro venas maltrankvilo, ke ni ne povas senti la 
teron sub la piedoj. Nun estas ban旬ncopor demagogo. San会one venos tuj, sed 
post kelkaj jar司ce巾 venos. 仁utiam sango venos kun tr碍 吋ioail kun komedio? 
:¥1i esperas, ke gi venos kun komedio. La koro furioza pro ia okazajo donos al la 
homoj trョgedian.

Al homoj subite vena日 morto. Tia!, se tiu faras nenion por esti honorita, la 
vivo de tiu, kiu povas vivi longe en sano k司enfelico, estas granda. Tiel mi pensas 

Malvarmaj t;igoj dailris ankorail en aprilo，同日ubitetagoj varmaj kvazail somero 
venus. En la laci炉 prola translokigo subite sango de vetero forprenis fervoron de 
mi. En la aprilo mi ne legis ee unu libron malgrail legi toksiginto. Kio faros tian 
min revigliga? Mi nur atendas en silento, ke tio venos al mi. Mi kredas, ke tio 
certe veno日．

Dum mi skribis tion, oni sciigis min pri la neatendita morto de mia amiko 
ankourail 55-jaraga. Pro la morto mi konsciigis, kie mi n町 estas.:Vli devas ne pensi 
ke sakura→日orojfloras ankail morgail, ear dum nokto temp凶 topovas veni n凶 tendita.

Cu vi konas stereogramon?[66) SIMA TANI I 亙 •kesi

建嚢挙 Go-ludo estas ludata ne nur 

de japanoj, koreoj a首 Cinoj.

Vi povas lerni la ludon per 

esperantaj lernolibroj. 
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沢 民AWA(2005ふ9)
La registaro publikgis la projekton pri la protokolo de Kioto. La cefministro 

KOIZUMI ordonis al Ciuj mini日troj,ke la oficistoj de stataj oficejoj devas ne 
surmeti krJvaton kaj jakon por redukti kvanton de C02“la karbona diokrido＂司 enCi 
tiu somero. Ankau la ministro de la Ministerio pri Medioj KOIKE alvokis al cefoj 
de ekonomia mondo, ke iii kampanju par laborado sen kravato kaj sen jako. 

En la jaro 1979, kiam la dua petrola krizo okazis, la ministerio de internacia 
komercoj kaj industrioj, nun nomata la ministerio de ekonomioj kaj industrioj, 
propagandis al la popoloj, ke ili ne portu kravaton, kaj tiama cefmini白troOOHIRA 
portis jakon kun mallongaj manikoj por antauenpusi ci tiun propagandon. Sed 
malgraii tiaj klopodoj tiu propono finigis en vana]o. 

Cu ci tiun fojon, la registaro flatas al publiko kaj mondo kiel la prezida regno 
de protokolo Kioto? La cefministaro Koizumi devas pioniri tiun proponon por la 
redukto de C02. Ekzemple mi prezentぉ portiT-cemizon en la interkonsili立ode 
kabineto kaj en la intervjuo de la prezidanto IIORIE;..10N. Ankaii nun en la daiiro 
de somero la registaro translokigas al Hokkaidoo, k司mipensusu, ke dank' al tiu 
translokigo C02 k司lakonsumo de elektropovo de Tokio reduktigos. La registaro 
devas montri konkretan agadon al la publiko. Mi esperas, ke la cefministro 
KOIZUMI kaj la ministaro de la :Vlinisterio pri :Vledio KOIKE ne ripetas saman 
fiaskon. 

IWATA(2005ふ16)
Por atingi celon, g吋dode registaro ludas graven rolon. Registaro kuras la unua, 

popoloj certe sekva白 registaro. Por japanoj estas Ciam necesa deklaro de registaro 
kiel“La votskribo kun 5 artikoloj". car mi estas仕osentema pri varmeco, la vivo 
en ofic司o,ke oni ne portas kravaton, estas por mi bonveninda. 

Cu vi jam legis la artikolon pri la potenca komerci白toJodo-ja? La lekcio de la 
lernejo sciigis al mi, ke Jodo-ja estais pereita de tiama registaro Edo bakufu pro sia 
lukso. La maestro de Jodo-ja portis veston el silko same kiel soguno, la plej 
supera potenculo de Edo bakufu. 

Kia Jodo→ja farigis post la pereo? ;..1i pensas, ke Jodo→ja tute malaperis en la 
mondo. Laii la artikolo Jodo-ja traγivis. Antaii 35 jaroj de la jaro 1705, kiam Jodo-
ja pereis, tiama maestro de Jodo ja antaiividis, ke Jodo-ja iam estos pereita de Edo 
bakufu. Li ordonis al sia subulo MAKITA fondi companion Makit;:i-Jodo-ja en la 
urbo Kurajosi de la gubernio Totto吋. Kial li povis antaiividi la pereon？しiCiarn 
kolektis informon per spionoj. Dum resti en Kurajosi, Jodo ja travivis sub 3 
principoj. La unua estas, ke ni nepre ne pereigos la sangon de J odo-ja. La dua 
estas, ke ni iam reestablos compani。nen C〕osaka. La tria esta日， keni nepre ne 
fari立osesti alstara ekzisto. Post 59 jaroj de la pereo, Jodo ja fine reestablish 
companion en Kitahama de Oosaka. Ja, atホaiinun estas faktoj kasitaj en la historic】

III htto：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esoeranto／池田エスペラント会誌品roaus iulio 

日JKAWA(2005.5.23) 
En la pasinta tempo, mi ofte iris proksimen de Jodojabasi por vizitadi klientojn, 

kaj nun, kiam mi iras al la urbo Oosaka, de tempo al tem卯 mipasias de Umeda 
al Sin’saibasi preter la monumento de Jodo-ja. :'v1i tute ne sciis la fakton de la 
historio pri Jodo-ja. Tial, danlピalvi mi povis日ciigimin la hi日toriande la 
komercisto Jodo-ja. 

>Ju, la sono de la klakilo“kacil Kaci！” au di立isde malproksime. Samtempe la 
infanoj elkuris direkte al la出onoel Ci domo. Post la milito, la surstrata bildoteatro 
venis ec al la vilago, kie mi kun miaj geavoj rifugis de la urbo Oosaka por eviti 
aeratakon. La bildoteatr乱 Ocjoatendis antaii la arbaro de al vila会o. La bildotea仕a
白cenejoestis preparita sur la sar立atabla de la biciklo. La infanoj konkuri日 parla 
unua aceti la viskozan akvo ameon. Ee se kelkaj infanoj ne卯 visaceti la viskozan 
akvo-ameon, la bildoteatro oeo ne kolerigis kaj permesis rigardi senpage por tiuj 
infanoj. 

La bildoteatro titolita“oogon batto”tiam furoris multe. La infanoj fervore au 
skultis la specialan melodeon de Ocjo diris frapante tamburon，“Kio okazos en la 
時 kvo? Atendu gs morgau!". La surstrata bildoteatro estis la plej goja amuzajo 
por infanoj. 

IW AT ~（ 2005.5.30) 
Ankaii mi spertis vidi bildoteatron. Dank al via skribo mi povis pri gi 

rememori kun sopiro. Kiel nun ni Japanoj rememoras pri La Dua ;..1ondmilito? 
Post la milito jam pasis 60 jaroj. La ekscefministro NAKASO>JE diris, ke 
叩 ferantone povas forgesi militon almenaii dum 100 jaroj， 日dinvadinto povas 
forgesi gin nur post 50 jaroj. >Jun, cinio kaj Koreio forte riprocas Japanion. En 
tia situacio enflugis en la orelojn la nova]o, ke du japanaj soldatoj de La Dua 
:V1ondmilito ankoraii nun vivas en gangalo de la insulo :V1indanao. Ee post 60 jaroj 
por ili la milito ankoura首 nefinigis. Tiuj du soldatoj montras, ke la milito ne 
estas memorajo, sed ankoraii kuranta afero, malgraii ke la multaj konvinkigas, ke ni 
lik ， ~di 出 la estintecon La l〕uaMondmilito. 

En la jurnalo s-ro KA TURA San si skribis: La ii la korea kantisto RYU, japanoj 
opinias, ke antaiikonsiligo estas grava kaj tuto, sed koreoj faras Cion improvise. 
:V1i vidis sian opinion prava. Se iu neatendita afero, !du ne placas al japanoj, 
subite okazas, japanoj emas fan会isenkonsidera, car japanoj ne kutimas fari 
improvise. Kien iros tiu emon kun ni？ とula historio de demokratio dum 60 
jaroj似）Vasevitigi trngedian en nia estonteco? 

En la hodiaiia jurnalo oni raportas, ke ne estas kredebla la informo, ke la 
soldatoj ankoraii nun vivas, car la klarigo de la informanto estas nebula. Cu la 
spiritoj de la soldatoj, ki吋 mortisen malespero, postulas uzante la langon de la 
informanto, ke nunaj japanoj nepre ne forgesu ilin? 
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Nia bab1lado(2J）交換日記23

Yl!KA WA(2005.6.1~ ） 
Car mi ne po吋stravojagi la mondon per impona pasa会ersipo,mi kun mia amiko 

guis la modestan sip veturon en la urbo Oo日aka. >Ji ensipi会isen la 18 tonelaran 
sipon“Kaioo”en la sipo stacio Sakurajima de la urbo Oosaka. Post Cirkau 2 minutoj 
la sipo atingis la仕ansanbordon Ten pozan. Tiu sipo estis senpaga publika pramo, 
kiun administras la urbestro. Gi iradas sur la rivero AJi gaua, Sirinasi gaua k司
阻zugall.a ,kaj vizitas 8 lokojn de tiuj riveroj. Dank al tiu prnmo tiuj riveroj estas 
por la urbanoj kiel s凶 toj,kaj en Japanio la pramon posedas nur la urbo Oosaka. 

Kial post ； ~vas la pramo nur en la urbo C〕osaka? Mi pensas, ke cefe sipo stacio 
ankorau restas en la kvartalo Taisjo ku k司Nisinariku pro tio ke en tiuj kvartaloj 
estas multaj fabrikoj k司tenejojlau rivero, kaj granda s取】 na吋gis sur ciu riγero 
por transporti multajn kar抑 n. Tial, kiam叩 iprojektis la ponton, oni bezonis 
konstrui altan卯 nton.

Ekzemple, kiel Senbonmatu-oohasi ligas Nisinari-ku-n kun Tai全jo-ku trans la 
rivero Kizu“gaila. Avar在jhomoj de C〕osakapensis, ke konstruo de ponto konsumas 
multajn monojn au ponto estas por la logantaroj maloportuna. 

Finfine racia spirito de Oosakaanoj elektis malkaran kaj opor加nanpramon. Kiam 
homoj iras al n司barn,la pramo estas t陀 utila.
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La Zamenhof-strato(2004/4/12～） 
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山本春一、湯川

7 /11 （月）
中央公民館

山本書一、湯川

山本書一、湯川

岩田、坂本イク子、島谷、山本書一、的場祐子

7月25円は、 LaZamenhof-stratolO(i頁l8行目～

岩田、坂本イク子、島谷、

岩田、坂本イク子、島谷、

田中ー喜、岩田、島谷、6 /20 （月）
中央公民館
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中央公民館
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中央公民館
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例会予定
11月 7＊、 14＊、 21＊、 28*

2005年

z毎週月曜日午後6時半～時半、池田市中央公民館2階集会室（包072-754-6R9)
＊・は未定。北・南は池田駅前北会館南会館。小さい数字はお休み（祝日など）。、 W

3月、 4月と11月、 12月は例年展示会などで公民館が使えません。 昌

SIMA TANI I亙1kesi

名も知らぬ遠き島よ り、
流れ寄る榔チの実一つ…

De la insulo 
plej malproksima 
alflosis kokoso ... 

Cu vi konas stereogramon ?[6 7) 

行事予定 200持 7月16日（セ）乱EG委員会のー
23～30（十～十）第90凶世界エスヘフント大会（リトア二ア・ビリ二ュス）

31～8月7（日～日）青年大会（ポーラン］＂＂＇・ザコパネ）
8月19～21(金七日）第24[.QJ日韓中育年エスペラン卜合宿（千葉県烹鴨川青年の家）

25～29（本～月）第4凶アジアエスペラント太会（ネパール・カトマンズ）
9月3日（十）KLEG委員会 17～19（十日祝）第37凶エスペラン卜休閣学校（六甲山YMCA)

10月15日（十ー）La:Vlovado発送作業手伝い（骨根）
10月21～23（金七日）第92凶日本エスペラント大会（横浜市開港記念会館）
11 月 19 日 （ 十：） KLEG~ 員会
2006年 第93囚lR4；工スペラント大会（｜前fUJ) 
l月21R（上）KLEG委員会 18R（上）KLEG委員会 25R（上）～26R(Fl）棚卸し
4月15R（上）KLEG委員会（担当：池出・吹出）
5月『エスペラ ン 卜円本語辞典』発行（総1200民，主見山し 17000語，総語教25000。

岳木付録も充実。予約は（財）円本エスペラント学会へ）
6月円本エスペラント運劫100周年
7月29～8月5（上～上）第91回世界エスペラ ン ト大会（イタリ ア ・フィレ ンツェ）

2007年8月4～11（上～上）第92回世界エスペラント大会（パシフィコ横浜）
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IWATA(2005.6.20) 
Rivero estas vivo de Oosaka. Alinomo de Oosaka estas Akvo-urbo. Oni diris, ke 

en Oosaka廿0¥哲郎 808pontoj. ¥Jun restas nur la nomoj de multaj el pontoj, k司la
river吋§an創立isvojoj. Oos北asekvis Tokio n fikse, sen rigardi flanken. Car Oosaka 
volis stari ce la kapo de Japanio. Tio rezultis, ke Oosaka perdis sian belecon. 

国alOosaka devas agadi por renaskigo? Antau cio Oosaka devas sangi sian 
mondkoncepton, ke la mondo estas Japanio. Se diri en aliaj vortoj, Oosaka devas 
celi sendependi de Japanio. Cu tiu Ci penso estas absurda? Je白， ankaumi pens部

tiel, sed mi pensas ankau, ke oni praktiku tiun ci penson. Ni povas konsulti cinan 
politikon pri Konkongo: Du regimo sub unu stato. Nia politico estas, ke pluaj 
statoj ekzistas sub unu regimo. Ni strarigos novan staton Kansajo Respubliko. K司
sekvante tiun sendependon ankau ali司regionoj,ekzεmple IIokkaido, Okinaua ... unu 
post alia celas sendependi. Au eblas, ke Tokio la unua sendependas de Japanio. 
Estonte nur sur tiu ci tero, ciu regiono povas havigi al si sian paradizon, kaj 
Oos北apovas renaskigi. 

¥Jun mi supo日skun日opiro, ke en renaskiginta Oo日aka, kie multaj riveroj 
interkrucigis kiel i,l enecio de Italio, mi trinkas bieron en la tempo, kiu malrJpide 
pasas. 

日JKAWA(2005.6.27) 
Kiam mi ordigis ter向。nde la naskigdomo de mia edzino, mi trovis la rustintan 

Jutanpo-nOitvarmiga poto) en tiu loko. >Juntempe ciu hejma hejtado dependas de la 
elektro, gaso kaj petrolo. Se mi uzus Ciutage Jutanpo-n, unue mi boligas akvon 
kaj enver色astiun en la Jutanpo n, k勾denovemetas sur gasforno k司reeboligas 
Vぼmanakvon en Jutanpo. Tiu aεo estas 住emalfacila. >Jun oni povas l出
hejtadon nur per saltbutono. Tia! Jutanpo malaperis iom post iom de la自urfaco
de socio. 

lutempe ia ideo venis al mia kapo: Iくioigas min kun karmemoro so戸rial la 
erJo de Japanio Sjouua? Mi rememoris, ke ni postlasis kelkajn a}ojn en la 20→a 
jarcento jam pasinta. 

Unue“Kaja”（moskit-kurteno) venis al mia kapo. La koloro de "Kaja”estis verda, 
k司副arando estis ruga, kaj gamajoj de snuro el metalo estis ora. Kiam“K司a”
pendigis metalajn garnajojn ce la najlo de kvar anguloj de cambro，立iokupis preskau 
en tuta cambr・o. Tiutempe“Iくaja”estisnecesa por la γivo. Dank 'al progreso de 
kemio malmultigis m附 kitokaj m1向，“K司a”iompost iom malaperis de la m叩 do.
Tamen ankorau nun Katori senkou(moskitfumizajo) estas prnktika en mia hejmo. 

III htto：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esoeranto／池田エスペラント会誌品ro '.1Th-au児lStO

今は背の物語 26巻 17話 Generalo Tm;jhjto en juneco iris de 
利仁将市若11.j＇、従ポ敦賀将行丘｛何百（ 214) Ivoto al Tw7lffel kun kvina-ranεulo 

巾 〈はと 人 コ r Ili kuris plu k司atingisla bord 
・0で然て、行軒に： ll __:.ifの浜t」型二2Jsり Mitu, kie antau iii aperis vulpo. ”Jen 
出たり 。未lj仁、此を見て、 「占使出来に alvenis bona mesa立isto！” Tosihito sur 
たり」と云て、狐をi林系れば狐、身を cevalo ir恥 tisal la Vl帆 kiuldel eble 
円 ：， ， ~~ ： － ~H れ え に ；y plej rapide kuris, sed pli kaj pli prok、i
憲三逃といへども、凡責た整戸て、否不 migisla persekutanto. De 5町 lacevalo 
逃遁を、未lj仁、馬の腹に落トーて、狐の尻 Tosihito pendigis sin, kaptis unu el postaj 
の厄を取て引上つ。乗たる馬、糸賢しと kruroj de la vul.po l司 fine立inlevis sur 

la cevalon. Kvankam sajne ordinara, la 
ヂ具 ギ も、極き一物にて有ければ~ ＋） · 埋も cevalo devas叫 plejbona, car語句s-
不延さ。丘f1！：、狐を捕へたる所に馳着た kuris nur mallonge. Kiam la kvinarang-
れば、利仁、狐を長一正三く、 「京ち狐 ulo kure atingis la lokon, Tisihito diris 
1 ‘ひ ー ま 川 、 alla vulpo en la mano：”Hej, vulp , n 
会伐の内 . t ： ~i, ~·~ ~＝；が宅臭呪次に罷て云む la n叫oktoatin 
様は、 『散に客人具し奉てトーる也。明日 donu mian mesagon:Mi re刊 noshejmen 
の包括に、尚島のillf.＇：寄託泊 へに、馬一 kun gasto neatendita. Por renlrnnti nin 

'1o'oc.・主たるベレ 主主，." ・ '" ; je la deka matene mor玄aual Tak 
疋仁鞍官三3可詰来ι主主ふー此を不玄は venuvir吋kun山 田litajcevaloj. Se礼
治狐、凡試よ骨狐は変化有省なれば、必 ne transdonos la mesa会on. .，＼屯lpo,provu,
ず今日の内に I~ 善 て いへ」とて放てば、 se吋 volas.Vi scipovas magion. N epre 

お山 コ叫 んな 、 - en ci tiu tago atingu la domon kaj diru 
.id九 「広量の ~i 再哉」釘 J へは、刊し al iii！”Nur tiam Tosihito lasis la Vl伽 n.

［今御覧ぜよ。不罷では否有じ」と云1こ La kvinarangulo ridis：”Kiel malfidindan 
者ア狐美 ［ こ覧）宮ぇ巾 fr －：主廿＇ t 、と ， .~tf5 k~eron 吋 sendisl ” Tosihi t o respondis: 

つゼ ｝ 宅 ”Vi vidos. Gi o 0 
に欠ぬo ”Fakte la Vl 恥 k~ ； Iεis antau iii k' ~ j 

baldau malaperis. 

き ぞ 川 とど 制 あした よ っ か、で En tiu nokto ili dormis survoi 
祭主、党伐は諜日展炉。朝に疾く打問 frua mateno iii rev凶 出ska{ je eirkau 

て行軒に、実に巳ILj＇計に、＿＿＿－＿＿＿：.十町百十凝 la deka re出 ontisbandon de dudek au 
て議る省有り。肖にか者んと見るに利「凶寸ek.Vidinte ilin Tosihito diris: ”La 

まかロ リ コげ か り £パ 合－ ＼＇可lpoatingis la domon k司mesa記s.Jn 
「昨日の狐罷着て告特にけU：男共請来 laviroj venis renkonti nin！” La kvina-

にたり」といへば、立卜I「不定の事哉」 rangulo tamen respondis：”：v1i ne estas 
と云轄に、只涯に近く i五－て、 は ら 〉 と 叩a凶 tio.”Kiamla bando pli k司pli

三I

下るま、に孟く、 「此見よュ去御ました凶is：”Vldulin! Vere li alvenisl”Tosihito 
りけり」といへは下利仁、掛咲て、 「｛吋 ridetisk司demandis:"Kio okazis al ＇~ ？ ” 

事ぞ」と問へ l ま、；言 L き~~￥進； 1 己たるに yiro s司neplej ＇乍？伊 nae l v eni~ 
一 仰 1、osihitodemand1s: Cu ＇~ havas cevaJ＜サn?

「馬！的や」点開へ必ず「 jど麿h会J忘しa吋ro陀 spondis:"Ni hav 
て、食物など調へて持来れば、長辺に下 ankaumangajon alpo吋isla ＇~吋， i ii sidis 
届て食ふ。 tie k司ekma
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例会等の出席者（あいうえおJll質）

月会＼／場日ク＼ラ＼ス、
輪 読 ・ 会 話 出

席
Legi, Traduki kaj Babili en Esperanto 者i口'.>.. 

La Zamenhof-strato(2004/4/12～） 計

7／央25 （月） 岩田、坂本イク子、島谷、的場祐子、山本春一、湯川 政
中 公 民 館 6 

8/ 1 （月） 岩田、坂本イク子、島谷、田中一喜、山本書一、的場祐子、 まコ中央公民館 湯川 7 

8 /22 （月） B月尽日・ 15日はお盆休みでした。 定
中央公民館 8月22Rは、 LaZamenhof-strata 112貞下から 13行自～ ‘〉

例 会 予 定 2005年 8月 1、品、 15、22、29 9月 5、12、問、 26*
10月 3＊、 10、17、24＊、 31* 11月 7＊、 14＊、 21＊、 28*

12月 5＊、 12＊、 19＊、 26z毎週月曜日午後6時半～8時半、池田市中央公民館2階集会室（宮072 754 6RCJ) 
＊・は未定。北・南は池田駅前北会館南会館。小さい数字はお休み（祝日など） 0 ¥¥ ~ 

3月、 4月と11月、 12月は例年展示会などで公民館が使えません。 昌

行 事 予 定 却閃午 8月島～却（木～月）第4回アジアエスペラント大会（ネパール）
9月3円（上！KLEG委員会

17 ～ 19 （上円祝）第 37 日エスペラント林間 •'f: 校（六叩山 Y\1CA)

10月15R（上）La¥1o、rado発送作業手伝い（曽根）
10 月 21 へ－ 2~ （令上円）第 92 四円本エスペラント大会（横浜市 IJl-J 港記念会館）
11月3～6（祝令よ円）池出文化DAY(lO時～16時コミュニティセンタ） 19円（上）KLEG委員会
2加6年 第93日円本エスペラ ン ト大会（岡山）
l月21R （上）KLEG委員会 18R（上）KLEG委員会 25R（上）～26R（円）棚卸し
4月15R（上）KLEG委員会（担当：池凶・吹出）
5月『エスペラント円本語辞典』発行（総ロ00民，主見山し 17000語，総語数25000。

巻末付録も充実。予約は（財）円木エスペラント学会へ）
6月円本エスペラント運助100周住
7月29～8月5（上～上）第91回世界エスペラント大会（イタリア・フィレンツェ）

2加7年8月4～11（よ～上）第92回世界エスペラント大会（パシフィコ横浜）

普通の帯には、表と裏と Cu vi konas stereo_qramon?[68/ 
一つの出がありますが、 ....... SIMA TANI Takesi 

帯をひねって張りつけた
メビウスの輸には、面が、
ひとつしかありません。

Ordinarヨ striohavas du 
flankojn frontan k司dorsan.

Sed n町 unuflankon havas 
mobiusa strio, kies unu finon 
tumitan oni algluis al la alia. 
IIV htto ：／／阿wwombat. za日.ne. io／巴soeranto／池田況のシト会誌；Aoromb-septembro I 
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Nia bab17ado(24）交換日記24

IWATA(2005.7.4) 
Leginteγian skribon ankau mi rememoris mian infanecon. Tiam certe Cio pasis 

pli malrapide ol nun. Pro la karmemoro mi sentis min relasigita dum kelkaj 
momentoj. 

Vekiginte el tiu ci songo mi malesperi立ispro nuna vivo okupita ciutage. La 
homoj sangis cion pli praktika por sia vh叫 sedtio donis al homoj ankau ian ma} 
felicon. Tempo estas mono. Sub ti吋 vortojni klopodis por gajni rican vivon. 
Sed en nuna rica札γoni ciam sentas, ke io postkuras nin. Tiu ia mal凶 nkviloigas 
nin fail en malf el icon. 

La komikajisto MIZUKI Sigeru diris, ke en la insulo Nov Gvineo la lo釘ntojne 
plu laboras, se ili gajnis nutrajon por mangado. Iii guas liberan tempon, kaj kiam 
venis la tempo de l乱 開kvantama吟ado,ili komencas eliri por gajni mangajon. 
:¥1ale ni japanoj Ciam laboras por morgaiiaj tagoj, kvankam ni jam posedas sufice da 
mono. Sen ripozo en momento ni ade supreniras lau deklivo de felico nomata. 

Ankau al mia kapo nun venis ia ideo. Ni devas seniluzii会iel la ideo, ke la 
progreso estas bona. Nia kontenta vivo ne estas io alia ol ripozi lau la deziro. 
Kiam mia filo komencos labori por sia vivo, mi certe farigu emerita ulo kaj vivu 
nur !au mia dezh・0.

YUKA WA(200~.7.25~ . 
La vorto nomata“ermito”havas maljunecan atomosferon, sed unuflanke ermito 

estas ri伊 rdatade ciuj kun estimo kiel ermi臼 enjapana tradicia parolarto“Rakugo”． 
Estas grava kondico por ermito, ke li estas sana. Se li havas malsanan korpon, Ii 
ne pova目立uidiversajn plezurojn. Ennito devas富山日inomami ciam kun ridetanta 
vizago, kaj havi grandan scivolemon pri diversaj aferoj. Tia ermito povos akiri 
diversajn amikojn k司multeda scio. 

Sek問的 porteni sanon estas ha吋 intere日onpri mangado. Oni dev部 mangikun 
gojo, regule，出 fojojnen ciu tago, k司detenisin antau plena sati.立o,k司bonemo吋I

I ht to ：／／阿wwombat. za日.ne. io／巴soeranto／ 池田況のシト会誌；Apro 双JUb-sep匂mbro I I 



Ciun司nman立ajon,k司mangiman会ajonmaldense salitan. 
fortigi muskolojn de la kruroj k司dela talio. 

Ermito devas piediri阿

La personoj, kiuj ofte piediras, estas sanaj, kaj vivas gis tre alta 司会o,kaj sorbas 
m叫teda oksigeno en intemen de korpo. La pasado donas al sanga cirkulado bonan 
efikon. 

Ermito bezonas havi diversajn gustojn por ne farigi demenculo. La gusto, kiu 
igas ermiton vivi komforte, estas, ekzemple, muziko, goo, bildo, golfo, fisado, hajko 
k司naturaobservo k.t.p. La gusto ne povas elfa吋封 dummallonga tempo. Necesas, 
ke oni preparas antau ol emeritigi. La studo p丘fremdalingvo, speciale, Esperanto 
estas bonega por sano de la cerbo. 

今は昔の物語 26巻 17話

利仁将軍若時、従京敦賀将行Tr:位語（抑）
其時に、布つる長しき郎等のζく、

「夜前、希布のことこそ候しか」と。
利仁、 「何事ぞ」と問へば、郎等の三

L、1>ιつ’，，，，t;,、U ，，；ぇ；nま ＼

く、 「夜前、成時計に、御前の、俄に
もで友 、川、

胸を旬jて病せ給ひしかば、何なる事に
みずお 「3止せ らみる白人

かと思ひ候ひし程に、御自ら被仰様、
小らはず こU日＂

『己は、別の事にも不候。此寝三津の
択にて、殿の俄に京より下らせ給付るあっTてでl:cり lこ！＂／，＇〆

に、会本たりつれば、逃候つれども、
.. , )¥ ＂日世うろ

否不逃得で被捕本たりつるに、被仰る
陪、 『汝、今円の内に政家に行着て、
＂＇ぷザ。う まら九三

戸ん様は、客人共し本てなん慌に下る
を、明円の巳時に、馬て正に鞍置て、
男共高島の辺りに参り合へ、といへ、
若、今円の内に行着て不去は、平き目
見せんずるぞ』と被仰つる也。男共、
速に山立て参れ。遅く参ては、政勘当

ざわ’A f’主ヲ

京なん』とて怖じ騒せ給つれば、 『事
にも候ぬ事也』とて、男共に召仰候
つれば、立所に例様に成せ給て、其後、
鳥とl~~ に参りつる也」と。利十、此を
聞て頬咲て、五位に見合すれば、五位、
苛異と思たり。

ぐ＇：＇・Uて l己そぎ正ちゅぐ ぺ，，，.，，，
物なと食畢て、急立て行程に、暗〈に

Generdlo Tosih.Ifo en juneco iris de 

Kioto al Tun伊 kunkvina rdngulo 

Tiam la veterdno ekparolis：”Last an 

nokton ni havis kuriozajon.” Tosihito 

demandis：”Kio okazis？” La vetrano 

klarigis：”Je cirkau la oka hierau vespere 

la Sinjorino eksuferis je la brusto. Al ni 

konsterni吋 sidiris - Mi venis doni 

mesagon al vi. Dumtage sur la bordo 

de Mitu mi renkontis vian Sinjoron, kiu 

estis neatendite sur la vojo de Kioto. 

Kvankam mi strebis forkuri, li kaptis kaj 

ordonis min: En ei tiu tago atingu lian 

domon kaj diru, ke li revenos kun gasto. 

Je la deka morgau matene viroj kun du 

selitaj eevaloj venu al Takasima. Se mi 

ne atingos dum la tago, li severe punos 

min. Viroj加jekirul Se ili malfruigos, 

mi havos punon. - Al si eagrenita pro 

timo oni g’rantiis tion facila kaj elvokis 

吋 ojnpor tio. La Sinjorino叫 kvietigis

k司niekiris ce kokeriko.”Audinte la 

rakonton Tosihito ridetis al la kvina-

rangulo, kiu admiris pro la mirindajo. 

Post manか ilituj ek凶skaj en 

obskureto atingis la domon.’＇Vidu! Li 

[l ht tu：／／阿w.wombat. zaa. ne. iu/esueranto／池田エスペラント会誌；Auro '.1Th-se且 盟 也l

ぞ家に行着たる。 「此みよO 実也けり」
とて、家の内騒ぎ埋る。冗位馬より下て，，，ろ f持 参 ，， 1・ 

家の慌を見に、併は、しき事物に不似。
本着たりし衣てつが上l士、利仁が宿直物
を着たれども、身の内し透たりければ、
極く寒気なるに長帽に火多く口口て、，E〈ヂ＇＇・＂大》ま， ， 九九 t Jタ壬 拘

厚く敷たるに、菓チ食物など儲たる様微
妙也。 「道の程寒く御ますらん」とて、
練色の衣の綿厚を、三つ引重てri覆たれ
は、楽と云ば愚也や。

食U食などして静りて後、男の伝仁山米
たでli:!

て、 「此は｛げに、俄には下せ給せて、御
h口〈ろ 弓へに江νにAち

慢の犠物狂はしき。上俄病給ふ、糸不便
の事也」といへば、利仁、打咲て、 「百点主う，＿
むと思給へて向たりつる事を、実に詣来
て、告候ひけるにとそ」といへば、員も
咲て、 「希告の事也」とて、 「抑も、共

fで でt:; 

し本らせ給ひたなる人とは、此御ます殿
の御事か」 と、へば、未IJ仁、 「然に候。
~. ,, f; t吸 いでtドあお♂J Hほせ 〉冶 あル t:’‘了走.＿，

暑預粥に木不飽と被仰れば、飽せ本らん
とて将本たる也」といへば、員、 「安き
物にも飽せ不給ける哉」とて戯るれば、
冗位、 「東山にj易i尚たりとて、人を諌山

＂ヂゴと

て、此く宣ふ也」などいへは、戯れて、
夜少し深更ぬれば、男も返人ぬ。

vere revenis！” Oni bruis en la domo. 
La klrinarangulo decevali立is同＇ridisla 
domon senkompare ,rigla kaj homplena. 
K vamkam sur siaj du kimonoj Ii sur-
metis nokto kimonon de Tosihito, la 
interspacon enpenetris malvarmeco. Tia I 
en fajropelv? oni multe bru l i ~s kaj_ dike 
stemis mato 
man立ajojnoni aran立IS.”Survoje'ria 
mosto certe suferis pro malvarmo！” 
Oni konsolis kaj kovris Jin per出
fl aveねjvestoj multe vatitaj. Tute 
kontenta estis la klrinarangulo. 

iくiamoni k寸etigispost man釘do,
elvenis Atihito, la bopatro de To白ihito.
"Kial 1ri revenis abrupte? Kian frenezan 
mesa宮iston羽目endis! Kompatinde estis, 
ke la Sinjorino abrupte malsani創出！”
Ridegis la T os ihito ：” ~ur por provo mi 
ordonis. La v1布。同町 alvenisl吋
transdonis la mesagon！” Ridis ankau 
lia bopatro：’＇Vere senprecedenta afero! 
Cerete, cu Ci tiu Sinjoro estas la gasto, 
kiun 1ri alkondukis?" Tosihito klarigis: 
つes,li estas! La Sinjoro neniam sat 
mangis ignama}on. Tia! mi kondukis lin 
por白atman会igi.”Labopatro petolmoki白：

”Kiel malkaran 1ri ne satmangis！” La 
klrinarangulo replikis：ηLi ja ellogis min 
mensoginte, ke oni arangis banon en 
Higa白iyama! Li ne r勾tasktitiki min！” 
’l'iel iii sercadis. En malfrua vespero 
la bopatro reeniris. 

Ankau la kvinarangulo iris al釘a

., 71. ｛~ t.i ~i こ 崩と留守 t:T · ＇· ＇ ~ ：~ --c 匂と！ 詑： c ぽ： u.'I 乙~ ！ ~~~i~ ＇. t o%fr~ ~ ： n 

努引三；し其に綿同五」：tR十布目柔布。 木の m< ldika kiml ne倒 isk ~ mfo rta k羽
薄は1て｛背く、亦伺の有にや、 1辛き所げI来 cetereio en立ij叫d昌 lin,Ii senvestigis 
にたれば、皆嵐美一て、練色の設さが れ7 sink羽kusiskun la flavetaj v出 ojkaj 

ふ L －. ~ ＇＇· ； ょむ 」、 Sur iii la litokimono. Kun torenta svito 
県真垂を引持て臥たそ主地、未定イ4習日、 ennekutima t~raJ o Ii trovis iun apud li. 
汗水にて臥したるに、傍に人の入気色有。＇ Kiuvi estas?" Li demandis kaj virino 
「義そ」 と問へば、芸1王子て 「向 Mi 参 re spo ~dis. ,"Mi venis por m 噌i巾 ijn

ー 、 宮 川 piedo n.” Car si placis, li Cirkauprenis 
保ドへ札参り似ひ之る」と域ひ 伽 同 kunsi k山 田 町 aerumita
不慢は、掻寄て、風の禾所に臥せたり 。 loko. 

I ht to ：／／阿w.wombat. zau. ne. jo/esoeranto／池田エスペラン卜会荷札Dro :1lli septembro 1111 
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Nia bab17ado(25）交換日記25

IW~ T !¥(2005.8.1} 
Emerito estas persono, kiu吋vasen alia mondo vivanta en la mondo. Tia! 

eme吋toneniam timas solecon. Li ne akceptas koncepton pri valoro de la mondo. 
Tial Ii ne sekvas kiel safo la tendencon de la epoko. Emerito kontentigas, ke Ii 
立uascion ajn venintan k司jsin lasas al sorto. Kun supera penso, ankau kun 
trinkado de biero mi viva目安nCiutagoj varmegaj. En tia okazo venis novajo, ke 
mortis SUGIURA Hinako. Si unue eliris kun la seria komikajo, kiu temas pri la 
popola vivo en la epoko Edo. ドostesi fari会isfame konata kiel filologo pri la 
epo~o Edo. 

Si emeriti立i日 jamen siaj tridekaj jar暗oj. De tiam si guis sian vivon lau sia 
deziro, ekzemple, trinki sakeon, mangi fagopirajon, vojagi tra la mondo per pasager 
sipo, k.t.p. 

:¥1algrau ke si fa討会isJame konata, senkonsidere pri famo akirita si eniris en la 
vivon, kiun si deziri日 ． 剖 konsideris,ke sia propra de zir~ estas multe pli grava ol 
sukcesi en la mondo. La stilo de sia ＇ ~vo estas por mi idealo. 

Nun cikad吋討中山 lailte. Vivo de cikado estas廿omallonga. Ja e ~ ta s efemera 
vivo. Vivo de homo estas multe pli longa ol gia. Sed, cu vere? Cu tia penso 
estas malkompreno de homo? Ren njo, la gvidanto de Budaismo en la mezepo l ~o , 

diris, ke por homoj ne estos morεaua tago. Lau liaj vortoj mi min kritikas. Cu 
凶 tasbone, ke mi fikse okupigas pri mondaj af eroj? 

nrf<AwA_(2005.s.22) 
Gis la tagigo de la malfrua nokto de la 13-a de marto de la jaro 1945, la urbo 

Oosaka ricecis atakon per flambomboj de 247 bombaviadiloj B 29. Oni nomis富山 la 
granda aeratako Oosaka. De tiam会isla 14-a de la ailgusto de la jaro 1945, usona 
bombaviadilo B 29 j'etis kelkdek fojojn flambombojn en la urbo Oosaka. La urbo 
Oosaka fari立iscomplete bruligita kampo. • 

En la 26 a de Julio de la j訂 0 1945, Usono, Britujo kaj Cinujo publikigis al la 
mondo deklaracion en Potsdam por Japanio rapide akceptu malvenkon. En la 8-a 
qe la augusto abrupte Sovetujo invadis en Mancurio n(nuna nordo orienta regiono de 
Cinio) k司deklarisla militon kon住拍 Japanio.

田中ー喜、的場、山本書一、湯川

9月26日は、 LaZamenhof－呂田to120頁卜からb行｜｜～
例 会 予 定 2005年 9月 5、12、19、26 10月 3、10、17、24、31*

11月 7講習会、14＊、 21、28* 12月 5、12＊、 19・、 m
2006 年 1 月 2• 9、16、23、30*2月 6総会、 13＊、 20、27*3月 6・、 13＊、 20・、 27*
E毎週月曜日午後6時半～8時半、池田市中央公民館2階集会室（宮072 市 6於 ）

＊・は未定。北・南は池田駅前北会館南会館。小さい数字はお休み（祝日など） 0 ¥1 ..... 

3月、 4月と11月、 12月は例年展示会などで公民館が使えません。 昌

行 事 予 定 加問年 10月15R（上） I ~~ ~yvado 発送作業手伝い（曽根 l 時半～）
10月21～お（金七日）第92凶日本エスペラント大会（横浜市開港記念会館）
1U-J3～6（祝企土U）池同文化デー（10時～16時コミセン！7（凡）無料講習会19U（士）KLEG委
羽田午 l月21円（よ）KLEG委員会 lSR（上）KLEG委員会 25円（上）～26円（円）棚卸し
4月15日（十）KLEG蚕員会（池田議長と発送了五；ぃ） 5月『エスペラント日本語辞典』
6)-J 10・11（士U）第54同関西大会（主知大学） 7)-J 29～8)-j 5第91阿世界大会（フィレ ンツェ）

10月7～9（上円月）第93団円本エスペラ ン ト大会（岡山）
200ヴ年8月4～11（十ー～十）第92凶世界エスペラント大会（パシブイコ横浜）
問中ー内：さん・久i以同心合さん新居：5610811豊中市若竹町213-141mfi06飴628756 
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Legi, Traduki kaj Babili en Esperanto 

La Zamenhof-strato (200叫4/12～）

クラス

山本書一、湯川

山本書一、湯川

山本書一、湯川

岩田、久保田、島谷、的場、

岩田、久保回、島谷、

岩田、島谷、的場、

岩田、島谷、的場、

8 /22 （月）
中央公民館

8/29 （月）
中央公民館

9/ 5 （月）
中央公民館

9 /12 （月）
中央公民館

言ト報：高槻エスペラント会会長竹内義ーさんが8月29日21時30分に逝去されました．
I ht to：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esperanto／池田況のけ会誌Aoro 双)()5-oktobro I I 

ーやunuaulo:sajne tiama reganto(876 890), 
!f.UZIW4HA 1'vfototunrj8:::J'Jーも、ll).

* Etizen: tiama prmrinco, orienta parto 
ネ denuna♂ibemio HulaB: 
klaki per lango: Japano kutimis klaki 
langon frandante bongustajon. 

:Hig部 iyama:mon附句 orientade Kioto. 
karigino: kimono, lciun nobeloj凹rtis.
*HiVi θI 加 •rdo: bordo de la rivero Kamo. 
*sunno: c.3 centimetroj._*sakuo: 10 sunn吋・
*kokuo: c. 180 litroj. *too: 18 litroj. 
*bovo: Strange estas, ke oni donacis 

bovon. Certe tio estas eraro. 
’吋I目立のけ会誌Apro mxJ-oktobro 

トー調へて渡しけり。亦、綾・制・細など
元，· ~ ：－あ£た tれ よろ 主主

皮チ数に人て取せたりけり。前の衣直なよ，， ,,,,, 
どは然也。亦、育馬に鞍置て牛など加へ

;. ~み ー 仰とり

て取せければ、皆得、高’て上にけり。
史こ土 フ 汁 去し ごろ 喰ゐ，，，.，
実に、所に付て、年水ーに成て被免たる

かか おのづか

者は、此る事なん自然ら省ける、となん

語り伝へたるとや。

＊タi:川l龍之介の「下粥」の底本。
私、し・A:i

＊ーの人：摂政・関白磁原荒経（836-891）かの
IIV http：／／唖型.¥l'Oillbat. zaq. n~. jp/esperanto 



En la 6-a k司9-ade la augusto, Usono jetis atombombon su~er Hirosimo kaj 
:¥lagasako. Finfine en la 15-a de la au思1sto,ni audis, ke Tennoo, Japana im開 riestro,
per radio proklamis sf'nkondican k::ipitulacon al la mondo. Apenau tnta popolo reale 
sentis sin liberigita de la terura milito. 

Mi penlas iom post iom miajn memorojn pri la fino de Pacifika :vlilito, sed mi 
klare memoras, ke mi ciam clevis suferi pro malsato. Tiam oni rizojn ne po札s
aceti libere pro distribua sist四 no. Tial, nur kiam ni alportis rizkajeron, ni povis 
aceti porcian rizon. Malgrau ke ni estis infano, mi kun najbaroj iris al vilago por 
a住 tinigran rizon, evitante polic::in kontrolon. 

Mia a吋10enmiksis出叫rnn,maizojn, batatojn, kaj legoα1ajn foliojn en malmultajn 
rizojn por multigi kvanton de rizo, kaj mi povis mangi nur tason da rizo miksita de 
aliaj, sed mi ne povis preni plu. Pro manko de ma噌ajomi tute ne havas sian 
propran guston de mangado. 

Japanio estis rekons廿uitael bruligita ruino. :¥luna Jap;mio povas akiri cian司on
por kontentigi siajn dezirojn. Dnak al senmilito, ni po吋sp::isigi paean tempon dum 
的 jaroj. Mi esperas, ke Japanio estas en paco por ciam. 

IWATA ~ 200 5.8. 2 9) 
Lau la jumalo dati阻 止 la24-a de ci tiu monato, en la kuranta jaro la logantaro 

de nia lando komencos malmul吟i. La membroj de naski立intojestis malpli pl de 
mortintoj en la unua duonjaro de c tiu jaro. La registoaro antausupozis, ke en la 
jaro 2007 la lo釦ntarokomencos malmulti立i. Do, la kuranta okazo superas la antaU-
supozon de la registaro. 

De la jaro 18日， kiamkvar usonaj militsipoj venis al Japanio, nia lando komencis 
starigi rilaton kun eksterlandoj. La premo de Usono pusis Japanion en la mondon. 

De tiam gis nun pasis cirkaii 150 jaroj. Dum tiuj 150 jaroj japanoj laboris fenrore 
kiel pene supreniri deklivon sen rigardi flankon, por ke Japanio f副会upotenca regno 
kiel eble plej rapide. 

En la jaro 1945 Japanio malsukcesis teni heεemonion en militaj af eroj pro mal-
venko en La Dua ::v1ondmilito. De tiam Japanio celis teni he貯 monionen ekonomio. 

Kiel supre menciite japanoj penadis dum ci d吋 1回 jarojforlasante会uon de la 
vivo. La malmultiか dela logantaro mantras, ke tia historio dum 150 jaroj finigis. 
I吋 djapanoj a叫rnraukloぴ）daspor reakiri antaiian potencon de Japanio. Sed ni 
japanoj jam estas rica sufice. De nun ni吋vune tiel urge! Prenu kiel ekzemplon 
de vivo de bohemiano! Adiauu konkuremonl 

ノ〉は甘の物百台 26巻 17話 Generalo Tosihito en juneco i巾 de

利f.将軍若時、従京敦賀将行五位前（伯） Kioto al 'llm伊 kunl巾 narangulo 
市る問、物高く芸言は何ぞと聞ば デ Dum la nokto li audis世 onlaute krii: 

ゆ や 〉 主 的 円 引 つけた£ み主流ん ”Jen ordono al la proksim司jsenristoj! Je 
の叫て玄様、 「此辺の卜人承はれO 明具 la sesa morg拍 matenealportu po unu 
の ~nff ，~； に、切 υ 一寸、長さ立尺 d 言。詰： p叩 m de i伊 amodika je出 sunnojk司
初 、む叫 もてまゐ いふ あO<.O'.. longa je kvm sakuoj.＇’ Li aiidis tion tre 
各一筋づ、持参れ」と云也けり。奇異く strnnga kaj ekdormis. En la krepusko Ii 
も二哉と間て寝入ぬ O 本 ·if- 玩；ご~~ば、庭 aiidis iun meti阿lmatonen la ko吋仏

召 しろ し 〈 な lとわざする あ ん ヴ 〈 Li ne komprems, kio okazas. Je 噌 1goι娃敷青す。何態為にか有りと閃に、伐 oni malf ermis f~~estron k吋lividis ・ v訂

正て諒主λるに、見れば妄娃をぞ四ii. aii kvin Ionヰj pajlmatoj. Kion oni faros, 
し立 が 〉 あ ら 、 li ne sciis. ]f'n venis senせs加 kajforiris 

枚敷たるO 何の料にか有むと出ふ科に、 lasinte ion simila al stlpo. Sekvis ali司k司
III htto：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esoeranto／池田エスペラント会誌品ro '.1Th-olctobro I 

下京男の、木の様なる物をー筋J丁目て去
ぬO其後、 n次き持来つ、置を民れば、
実にロス川寸百｜の暑 ［~ の長さ五六尺日 ｜ な

るを、持来て置。巳時まで置たれば、目
たる屋計にE積つ。夜前叫びしは、中

そのt，三‘】 九＂
ふ、其¥Jに有下人の限りに物云ひ聞す
るO 人nfの吊とて有、基のトIこして云
也けり。比、其の音の／土ぶ限の下人JL: 

の持来るだに、然六｜ー多かり。伺況や、
去たる従者）I~ の 多さ 、口 l 思遣 。

あ三 :t.v こ ぐ ，. ~ ；.刀Tまとも

奇異と見目たる程に、角ヰ納苓~.~五つ六
ほど掻持来て、慨に杭JL：を打て居へ渡し
っ、、何の料ぞと民程に、竹き布の慣と
云物持て、中帯して、若やかに磁気無き
下京女共の、竹く新き柏に水を入て持来
て、此主主JL：に入るO何ぞの湯i甫すぞと民
れば、此水と見は味煎也けり。亦、若き
ヲ ~JL ：十余入門 1 - ;+i · 来て、怯より手を附し

て、薄き刀の長やかなるを以て此の
~－ · :t. グ＇ ＇ ＇ ＇＂ . ~ Cぎ巳 にや

署f員を削つ、撫切に切るO中ふ、暑頂
:c<> ，，，と、 ぐ点、，くきここち怜一 寸・

粥を高；也けり。見に、口l食心地イ、為、
返ては臥しく庇ぬ。さら＼／と長返し
て、 「暑頂粥市来にたり」と云へば、
「参らせよ」とて、大きなる土器し

て、銀の提の斗納六｜ーなる『つ川つ百｜に
汲入て、持来たるに、 ー様だに台不食
で、 「飽にたり」と云へば、極く咲て
集り居て、 「界人の御徳に暑頂粥食」
など云ひ刷り合へり。

市る問、｜斗ひなる崖の槍、狐指臨きR
たるを、手！l仁見付て、 「御覧ぜよ、昨日
の狐の見参するを」とて、 「彼れに物食

つ巳くひ され

せよ」と戸へば、食はするを打食て去に

とiulasis ~on, kion la kvinarangulo trovis 
peco de 1gnamo dika je tri sunpoj kaj 
lon田 jekvin au ses sakuoj. Gis la deka 
oni metadis pecojn kaj aperis monto tiel 
alta, kiel la domo.ドホteen la nokto似X
ordoni al ci吋 proksimajsenおtojoni kriis 
de sur la altajo nomata Veniga ;..1onteto. 
Tie! mult司est掛 川leproksimaj senristoj, 
ki吋 alportisil?11amof!.. 9ni if!.1a釦1,kiel 
multaj es匂S la serv 

Dum la k¥γinaranεuk〕 miris,oni alportis 
kvin a首 sesk~oto リ n, kiu povas enteni 
kokuon. C〕m komencis enbati palisojn, 
sur ki可ilimetis la potojn. Dum la kvina-
ren~o observ’is, alvenis junaj kaj belaj 
senTJstinoj en blanka labonresto kun basko 
levita por ne treni. Ili ci吋 凹 此isblankan 
tinon, el kiu iii versis akvon en la potojn. 
Por kio oni boligas akvo, Ii 'ridis bone kaj 
甘O'i色， kela akvo estas naktaro. Tiam 
aperis i1:1n司viroj. ili levis manikojn kaj 
d1sskr叩1白 1gnamojnper tranCilo kun klingo 
longa k司maldika. 戸司 jam oni komencis 
kuiri. La kvinararnmlo kJU vidis cion 
I〕erdisapetiton l吋 sentisabomenon. 
Post ma longa kuirago gni deklaris: Jen 
pretas !gnama kaco!" 'Enver合upor lia 
mosto! ・ Lau la ordono oni metis tri aii 
kvar en ar立entatookapacita kruco sur 
granda ceramika telero, kiun oni alportis 
antaii Jin. Anl~orqu ne man.wnte Cion el 
la kruco, li dins：’J?.m sa~a ! Oni丘degis
kaj alvenis dirante: "Oank' al la gasto ni 
povas mangi ignamon ! ' 

Dume de sur la tegmen.to de la仕 組 問

domo vulpo rigardis ilin. 'Volu riganji! 
Hieraiia vulpo ＇： ~nis por salu ti 吋 n~ ； ； Gin 
trovis Tosih1to. ・ Donu al gi mangi! La 
vulpo man会iskaj foriris. 

Unu monaton la kvinarヨngulorestadis 
tie kaj釦isciun会uon. 旧日m lire凶
al Kioto, oni donacis multe da 1吃sto・
oficial司kajciutagaj. Oni donacis al li 
ankau multajn le ajn kofrojn da kepro, 
silko, kotono. Komp陀 nebleankail la 
kimonojn de la unua nokto. Oni aldonis 
bonan cevalon kun selo k司bovon. Li 
吋ce,risCion k司reiristre rica. 

Al tiu, kiu seれ なdismultajn jarojn kaj 
tenas oostenon foie venas tia felico. Jen 
tie! oni rakontis al ni. 

I ht to：／／阿w.wombat. zaa. ne. iu/esoeranto／池田エスペラント会誌；Aoro'.1Th-oktobro I I I I 

事
社
数

し
き
あ
東

白
川干
市

川
次

づ
め
の

同
万
比
一削

るに
じ似

叫
有
、

h
MJ
＋

l
y

」

日
4
」

u
’u
・

1
月
る

竺
り
け、川上

正
てf

l

、
、5

8氏

。て
し
O

り
M
此
山
間
以

け

E4川



例 会 等 の 出 席 者 （ あ い う え おJll質）

月会＼／場日ク＼ラ＼ス、
輪 読 ・ 会 話 出

席
Legi, Traduki kaj Babili en Esperanto 者i口'.>.. 

La Zamenhof-strato (2004/4/12～） 計

9／央26 （月） 岩田、島谷、的場、山本書一、湯川 政
中 公 民 館 5 

10/ 3 （月） 岩田、島谷、的場、山本書一、湯川 まコ中央公民館 u 

10/24 （月） 定
中央公民館 10月24日は、 LaZamenhof-s回 tol25頁14行｜｜～ ‘〉

例 会 予 定 2005年 10月 3、10、17、24、31 11月 7講習会、14、21、28キ
12月己、 12＊、 19・、 26

2006年 1月トト 16、23、30* 2月6総会、 13＊、 20、27* 3月 6・、 13＊、 20・＇27*
4月3＊、 10本、 17本、 24キ 5月1*、おキ、 15本、 22本、 29*6月 5本、 12本、 19水、 26

7月3＊、 10＊、 17、24＊、 31* 8月7＊、 14、21＊、 28* 9月 4＊、 11＊、 18、25

10月2＊、 9、16＊、 23＊、 30ホ 11月6＊、 13＊、 20＊、 27ホ 12月 4＊、 11*、18＊、 25*

Z毎週月曜日午後6時半～8時半、池田市中央公民館2階集会室（宮072 754 6於 ）
＊・は未定。北・南は池田駅前北会館南会館。小さい数字はお休み（祝日など） 0 ¥¥ ~ 

3月、 4月と11月、 12月は例年展示会などで公民館が使えません。 昌

行 事 予 定 2005年 10日15U（士）LaMovado発送作業手伝い（削1{1時、I＇：～）
10月21へ－23（令上円）第92四円本エスペラント大会（横浜市IJl-J港記念会館）
11 月 3 ～ 6 （祝金七日）池田文；化デー（ 1011 、午～ 1611 ，~コミセン q （ 月 ）無 料詰胃会 19 日（十） KLEG 盃
却06年 1)121u （士）KLEG委員会 13u＇（士） KLEG委員会 25U（士）～26U(U）棚卸し
4月15円（上）KLEG委員会（池出議長と発送手｛云い） 5月『エスペラント円本語辞典』
6月10・11（十ー日）第54凶関西大会（英知人J学） 7月29～8月b第91回世界大会（フィレンツェ）

10け7～9（士u)-f)第931司U木エスペラン卜大会（岡111)
2007住8月4～11（よ～上）第92回世界エスペラント大会（パシフィコ横誤）

Cu vi konas stereogramon?[69) SJMATANJ Takesi 

／ 

Penroza Triangulo: 
Malebla凶angulo

elpensita de Penrozo 

(Roger Pe町 ose,1931-) 

ペンローズの二角形

IIV http：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esperanto／池田況のけ会誌Aoro mxJ-novembro I 

N-:r'° ll1-B5:2 
N @W\S 四 1.b:r~ ~© R5 
発行：:2RD5.1R.15.

La （λ’gano de ESPERANTO-RO:¥DO en IKEDA 
池田エスペラント会干563-0021池田市畑1-2-16島谷方振替： 00930-5-34655
掛酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠鶴酪鵠融臨Z

国際語エスペラン卜一日体験講座
日時： 2005年11月7日（月）午後6時半～8時半
会場：池田市中央公民館

（阪急宝塚線池田駅下車北東へ5分8072-754 -6299) 
受講料：無料
主催：池田エスペラン卜会
内容：エスペラン卜の入門と歴史、

来年の世界大会（フィレンツェ）に参加するには

コ~ ~ 戸 イ ・ ｜池田文化デ－ l ¥ 
・11月3日～6日（祝金七日） " ' 

10時～4時（搬入： 2U午前）
－池凶駅から北へ徒歩10分の

コミュ二テ ィセンタ－3附
（干563-0058池川市栄木町9 1, 
宮072751 g崎3）のエレベータ
横でパネル展示 をおとない
ます（池田エスペラ ント会の
日 tpagoでもご覧になれます）目

・内側に、栄町商店街、北に ｜〆量、
主：月山動物園（有袋類ウ ォン ｜、Cl
パット、鹿、千などフ

・文化デーのチェッ クポイン卜のシールをすべて集める と、記念品が貰え ます。
I ht to ：／／阿wwombat. za日.ne. io／巴soeranto／池田況のシ ト会誌；Apro 双則bno刊 mbro I I 
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Ma bab1lado(26）受験ロ乱首

YUKA WA(2005.9.5) 

“Cu vi ne havas ian mendon hodiau, sinjo丘no?''

Ti el“Gojoukiki”（mendkolektisto) alovokis ce pordo de kuirejo. La butiko de 
Gojoukiki estis en urbeto au vilago, kie kliento logis. N ajbaroj unu la alian konis 
bone jam de antaiie. Cefe Gojoukiki de sakevend吋okaj rizvendejo vizitadis 
klientojn, kiuj lo立isnajb訂 e. De tempo al tempo Gojoukiki de lavejo venis per 
speciala biciklo de malproksime. Gojoukiki pli kaj pli malaperis pro naski立ode 
“Discount store”k司“Convenencestore’＇. car ti吋 vendejojvendas je malkara 
prezo. Ni pensas, ke vendotekniko de Gojoukiki estis unu el bonaj metodoj por 
koni staton de kliento. エ1iestas certa, ke konfido kaj profunda simpatio naski立as
en tia rilato inter kliento kaj Gojoukiki. 

Sekve pri vorto“IIandon". Tiu ci vorto ekzistis de la epoko Meizi会isla epoko 
Soulia. La vorto signifies sabaton. La nederlanda lingvo“Zondag”§an立igisal la 
j apana lingvo“Dontaku". Tiu vorto signifas dimancon. Tial "IIandon”signifas 
duonf erion. Cirkau la jaro 1960 oni laboris en la kompanio m江 enantautagmezo 
en Ciu sabato. Oni pensis plani, kiel oni amuzis en似）Stagmezo. )Jun, sistemo de 
2 ferioj en semajno estis fiksita. 。nipovas nature gui liberan tern卯 nde ferio. 
La vorto“Dontaku”malaperis en la socio. 

IWAT A(2005.9.12) 

La hurikano“Katorina”atakis la urbon )Jew Orleans, kiu estas fame konata kiel 
la mekko de jazo, kaj multe da homoj mo凶s, kvazau Usono ne estus la plej丘ca
stato en la mondo. Ankau en la urbo okazis disrabo. Por teni publikan ordon la 
registaro sendis al New Orleans soldatojn. 

Naturo montris la veran figuron de Usono, ldun oni ne povis trovi. Pro tio 
probable al multe da homoj, kiuj sopiras al Usono, venis seniluzigo. Sed mi pensas, 
ke Usono estados alloga stato por popoloj de la mondo. Car usona socio respektas 

III htto：／／阿w.wombat. zaa. ne. io/esoeranto／池田エスペラント会誌；Aoro'.1Th-novembro I 

personojn kun kapablo. ドerson司enla mondo, ki可esta出 memfidaj,venados al 
U出onopor serCi laboron por elmontti sian kapablon. 

cu吋，1disla filmon "Kaptu min, se ,1 pm礼lSワ TiuCi filmo estas rakonto lau 
reala okazo. Ju junulo malpli ol 20 jaroj falsis cekojn, sukcese sajnigi白inkuraci針。’
piloto kaj prokuroro. ドineIi estis kaptita enドrancio,kaj ju立ejode Usono Jin 
kondamnis al 8 jaroj 白 malliberigo. Polica enketi日todeド印p kiu kaptis !in, tro羽S
ci tiun krimulon multe utila por soh司problemonde falsado de ceko, kiunドrnne 
povas solvi facile. Post 4 jaroj ci tiu juna krimulo komencis laboti enド印.Usona 
socio, kiu donas al venkito sancon por relevo, estados por personoj kun kapablo ia 
ideala socio, cu ne? 

日JKAWA(2005.9.26) 

Cirkau la jaro 1955 musoi flugadis cie勾n.Kelkaj muspapero "Haetori gami”， kiu 
estis fabtikita el papero de tenca spiralo, estis de supre pendanta en butiko de fis 
vendejo kaj legomvendejo. Unuflanke ni persekutis musojn kun musbatilo en mano. 

Kiam in同 kto-mortigiloaperi白 endiversaj lok叫 mis司malrapidemalmultigis en 
白ocio.I〕i抑 制igode retoprdeto k司klimatizilopovis tifuzi eniron de musoj. Sam-
tempe ankau "Haetoti一割mi’？ malapetis en butiko. 

¥1i audis de mia konato, kiu lo立asen la urbo Kurasiki, ke“H aetori gami" est.as 
fabrikata en kompanio“Kamoi kaktズ1si”kielaritikla nomo“Ribon Haetori '. 

Ankorau nun enlanda mendo malmultigis kompare kun pasinteco, sed "Haetori 
gami”versajne laboros kiel aktiva servo en man如何 fabriko, sake farejo, buter・3

fabriko kaj bredejo de自karabo.

“I Iaetori gami”ne malpurigas aeron, ne uzas energion, k羽nenecesas troan 
ma sin’ron. Sajnas al mi ke “I Iaetori gami”altiros atenton de Efuopo kaj Usono 
por adaptigi bone al media problemo. 
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例会等の出席者（あいうえおJll質）

丹会＼、場円♂7"'-ラ＼ス＼ 

輪 読 ・ 会 話 出
席

Legi, Traduki kaj Babili en Esperanto 者i口'.>.. 

La Zamenhof-strato (2004/4/12～） 計

10／央24 （月） 岩田、島谷、山本書一、湯川 政
中 公 民 館 4 

10/31 （月） 岩田、島谷、田中一喜、山本蕎一、湯川 まコ中央公民館 。

11/ 7 （月） 岩田、島谷、田中一喜、的場、山本書一、湯川 京
中央公民館 6 

11/央14 （月） 島谷、田中一喜、的場、山本蕎一、湯川 Cュ
中 公 民 館 11月21日は、 LaZamenhof-s回 tol34頁11711～ 5 

例会予定 2005年 11月7講習会、14、21、28 12月 5、応 19南I"0111'1、26

2006年 1月2、s、16、23、30*2月6総会、 13＊、 20、27* 3月 6・、 13＊、 20・、 27*
4月3＊、 10＊、 17＊、 24* 5月1＊、 8＊、 15＊、 22＊、 29*6月 fi＊、 12＊、 19＊、 26

7月3＊、 10＊、 17、24＊、 31* 8月7＊、 14、21＊、 28* 9月 4卒、 11*、18、is
10月2＊、 9、16＊、 23＊、 30*11月6＊、 13＊、 20＊、 27* 12月 4＊、 11＊、 18＊、 25*
E毎週月曜日午後6時半～8時半、池田市中央公民館2階集会室（宮072-754-6R9)

本・は未定。北・南は池田駅前北会館南会館。小さい数字はお休み（祝日など）。、 W

3月、 4月と11月、 12月は例年展示会などで公民館が使えません。 昌

行事予定 2伺5年 11け3～6（祝企士U）池円文化デー(10時～16時コミセンl
7R（月）無料講習会、 19円（上） KLEG委員会

2006年 1月21日（十：）KLEG歪員会 18日（十）KLEG委員会話日（十j～26日（日）棚卸し
4)-J 15 u （士）KLEG委員会（池m議長と発送手伝い） 5)-J「エスペラント U木詰辞典」
6月10・11（上円）第54回閲阿大会（英知大’・n7月29～8月5第91回位界大会（フィレンツ ェ）

10月7～9（十ー日月）第93l0J日本エスペラン卜大会（岡山）
2007fJ:8J-J 4～11（士～士）第92同世界エスペラント大会（パシフィコ横浜）

Cu vi konas stereogramon ?[70) SIMA TANI Takesi 

Penroza Stuparo: 
Senfine supreniranta 

stuparo de Penrozo 

(Roger Penrose, 1931-) 
「ぺンローズの無限附段」

永j去に上り続ける附段。
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北 摂 ザ メ ン ホ フ 祭 （ 池 田 ・ 吹 田 ・ 豊 中 ・ 箕 面 合 同 ）

日時： 2005年12月10日（土）午後1時～5時

会 費 ： 400円（今年はプレゼン ト交換はあ りません）

会 場 ： 豊 中 中 央 公 民 館2階 （ 阪 急 曽 根 駅 の 束 、 徒 歩5分。

市 民 会 館 の 北 隣 ）

出し物は：

池 田 エ ス ペ ラ ン ト 会 ： 狂 言

『針立雷はりたていかづち』

吹 田 エ ス ペ ラ ン ト 会 ： ？

豊 中 エ ス ペ ラ ン ト 会 ：

「 リ ト ア ニ ア 紹 介 」 、 今 年 の 歌

。懇親会
会 場 ： 豊 中 市 民 会 館 地 下

（ 公 民 館 の 続 き 棟 南 端 ）

会 費 ： 4,000円 程 度
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Ma bab1lado(27)受験ロミZ

IWATA(2005.10.3) 
Fine autuno venis. En mateno kaj en vespero fari立isagr油le,kvankam en tago 

estas varme ankorau pro alligiteco de somero. 

En iu mateno, lciam mi ekzercis en cina luktarto“T羽虫icjuan”， abrupteaudigis ia 

sono rompinte silenton de la mateno. Mi cirkaiion rigardis kun atento, sed estas 

nenio. Post iom da tempo mi vidis, ke falis ginkoj k羽folioj. K司samtempemi 

aiidis etajn sonojn. Tiam, dank’al tiu etaj sonoj, mi pli profunde sentis, ke aiituno 

komencis regi nian cirkaiion. Tiu sento faligis min en medition, k羽mikun iom da 

melankolio komencis rigardi la mondon. Kial mi ur立eagadas ciutage? Kiam mi 

j'etis mian rigardon iom fore, miaj okuloj hazarde renkontis tiujn de maljuna kato, 

kiu sides sur tern. Sajnis al mi, ke tiu ci kato estas maljuna sagulo. Li vivas laii 

sia ritomo. 

)Ji diversajn aferojn volas, esperas au deziras en nia vivo. K 司 ni 』 ~ajnis iujn, 

sukcesis iujn au perdis iujn. La morto proksimi立asal antaii la okuloj, kaj ni 

komprenas la ef emerecon de la mondo. Cu ni estis trompita de io tra vivo? 

Kiam mia pensado piediris al tiu loko, mi veki立isel mia son会oen meditio, kaj 

denove komencis ekzercadi en Tajgicjuan. 

YUKA WA(2005.10.24) 
Nun, la prezo de krudpetrolo alti釘dasrapide en la merkato de Nov jorko. 

Japanio importas krudapetrolon por kurazo de oleo merkato por komerco de realaJo 

“Spot oil market". En ci tiu merkato la kurzo estas decidita de la prezo de 

krudapetrolo en Omano kaj Dubajo. 

En la jaro 1972, la prezo de krudapetrolo estis 3 doloaroj por unu barelo da 

petrolo. En la aiituno de la jaro 1973, kiam la Kvara Mezoriento Milito eksplodis, 

la unua pe位。lakrizo okazis en la mondo. Tiam prezo de krudapetrolo plialti立isje 

12 dolaroj, kaj en la jaro 1979 Irano-Revolucio kaiizis la duan petrolan krizon. La 

prezo de krudapetrolo farigis je 24 dor叫oj. En la jaro 1981, ldam Irako kontrau 

Usono faris militon, la prezo de krudapetrolo fari立is34 dor叫oj. Plialtigo de 

petrola prezo, kiu influis al la mondo, naski立ispro la konflikto en la mezorienta 

mondo. 
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Tamen, iu jurualo raportis, ke la granda mendo de Cinio kaj Usono kaiizas 

nunan plialtigon de prezo de kruda petrolo. 

Dank’al la petrolo, ni jam guas komfortan riean vivon. La petrolo estis farita 

el kadavroj de antikvaj vivoj, kaj pli malpli frue la homaro eleerpos la petrolon. 

:¥1i devas uzi petrolon zorge kaj sage por estonteco de la mando. 

IWATA(2005.10.31) 
Vi kun mi vizitis la urbon Jokohamo por partppreni en la 29 a Japana Esperanto 

Kongreso. Kian impreson pri Jokohamo vi havigis al vi? Mian impreson mi 

skribu. 

Sajnis al mi, ke Jokohamo estas pli vasta ol la urbo Kobe, car en Kobe la 

montaro Rokkou staras apud la haveno. Eb Jokohamo granda parko estas apud la 

haveno. Sed ti吋 duhavenurboj havas similan atomosferon. Ili ambau estas 

helaj kvazau cielo sen nu 加~· Kiam mi staris sur la monteto Ninato no→：＼1ieru Oka, 

mi denove konvinkigis, ke Jokohamo estas hela, vasta kaj ekzotika. 

En la kvartaro, kie trovigas廿emulte da cinaj restracioj kvazaii en Cinio, ni 

mangcis bongusta}ojn kun multe da alkoholajoj. Ci tiu restorJcio estis apud flanka 

strateto. Ni felice trafis bonan man宮司on.

Post la mangado ni vizitis la straton Isezaki←色ou,kiu estas fame konata por 

trinkamantoj. Sed ni ne trinkis kaj nur promenadis. Vi acetis libron en 

librobrokantejo. 

Du programeroj de la kongreso vokis mian intereson. La unua estis la publika 

simpozio“Kiel la japanoj rilatis al internacia lingvo？” precipe pri la opinio de s-ro 

Usui mi ekhavis intereson. Li opiniis: La personoj en la epoko :¥1eizi kaj Taiso 

intencis vastigi Esperanton pro sopiro al efuopo. Ili pensis, ke J apanio ne estas 

evoluimta, sed ili devas rifuzi tutan efuopecigon, ear ili timis perdi proprecon. En 

tia timo iii akceptis Esperanton pro gia neutraleco. La dua estis deklam←rakontado 

“Pri la vivo de IIASEGAWA Teru”. La deklam←r 

Kin ' ou. Sia rak（〕nt;id〔） allogis min. Sian vivan rakontadon fluan a出 ourailnun mi 

povas rememori klare. Mi deziras allernin parolturnon de deklam-rakontado por 

paroli en Esperanto. 
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